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San Borja, 01 de junio del 2018

Sefiores:

CONSORCIO TUMBES

Presente. -

Referencia: Licitacion Publica Internacional LPI N° 001-2018-AdP
MANTENIMIENTO PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES

Asunto: Adjudicacion de la Buena Pro (LPI N° 001-2018-AdP)

De nuestra consideracion:

Por medio de la presente nos dirigimos a usted para hacer de su conocimiento que ha sido favorecido con el
otorgamiento de la Buena Pro del proceso LPI N° 001-2018-AdP “MANTENIMIENTO PERIODICO DE LOS
PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE TUMBES” por la suma de S/. 16,132,259.91 (Dieciséis millones ciento
treinta y dos mil doscientos cincuenta y nueve con 91/100 Soles), monto que incluye todos los impuestos de ley,
entre otros.

Agradeceré se ponga en contacto con el Sr. David Mifiano, al teléfono 513-3822, para las coordinaciones
administrativas de la modalidad de pago y demas.

Sin otro particular,

Atentamente
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CAPITULO IV

COB-007-2018

CONTRATO DE EJECUCION DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL
AEROPUERTO DE TUMBES

Conste por el presente documento, el Contrato de Ejecucion de la Obra de Mantenimiento Periddico de los
Pavimentos del Aeropuerto de Tumbes que celebran de una parte AEROPUERTOS DEL PERU S.A,, con RUC
N° 20514513172, con domicilio legal en Jiron Doménico Morelli N° 110, Of. 301, distrito de San Borja, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por el sefior Evans Humberto Avendafio Tapia, identificado con
DNI N° 10003761 y por el sefior Ezequiel Antonio Ayllon Monroe, identificado con DNIN® 10303283, ambos con
poderes inscritos en la Partida Electronica N°11946758 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral
de Lima (en adelante, “AdP"), y de la otra parte, la persona natural o persona juridica o el Consorcio cuyos datos
figuran en el Anexo AC | del presente Conlrato (en adelante, el "Contratista’).

En adelante a AdP y al Contratista se les podra denominar de manera conjunta como las "Partes”.

Las Partes celebran el presente Contrato de Ejecucion de la Obra de Mantenimiento Periédico de los Pavimentos
del Aeropuerto de Tumbes (en adelante el “Contrato de Obra’) de acuerdo a los términos y condiciones siguientes:

Clausula Primera: ANTECEDENTES

1.1 AdP es la persona juridica concesionaria responsable del disefio, la construccion, mejora, mantenimie o
y explotacion del Primer Grupo de Aeropuertos de Provincia -conformado por los aeropueﬂogﬂl&i%ﬂlsq/ -
Pucallpa, Tarapolo, Chachapoyas, Cajamarca, Tumbes, Piura, Talara, Chiclayo, Truijillo, Pfscoy Anta-

Huaraz-, en virtud del Contrato de Concesion firmado entre AdP y el Estado Peruano a través del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones de fecha 11 de Diciembre de 2006,

1.2 Como parte del Segundo Programa de Mantenimiento Periddico, AdP requiere ejecutar la\obra de
mantenimiento periodico de los pavimentos del aeropuerto de Tumbes, para lo cual llevé a cabo el\proceso
de seleccion LP1 N° 001-2018-AdP conforme a lo previsto en el Anexo 27 del Contrato de Congesion y
como resultado de dicho proceso, se adjudico la buena pro al Contratista.

Clausula Segunda: DEFINICIONES ,.)N

A menos que del contexto se infiera lo conlrario, toda referencia realizada en el Contrato a *Anexos: y-
se debera entender efectuada a los anexos y a las clausulas contenidas en éste. Todos los Anaxos

forman parte integrante del mismo,

Las expresiones en singular comprenden, en su caso, al plural y viceversa, salvo aquellas cuyo singular y plural
se encuentre especificado el listado de definiciones.

En virtud a lo indicado en el parrafo precedente, los términos cuyas primeras letras se encuentren consignadas en
maysculas, tendran el significado siguiente:

2.1 “Acta de Entrega de Terreno™: Es el acta suscrita por el Ingeniero Residente del Contratista o el M
Representante Legal del Contratista, el Jefe de la A&G y la persona designada por AdP, por la cual se deja =Y
constancia de la entrega del Lugar de Ejecucion de la Obra.

2.2 "Acta de Recepcion de Obra”; Es el acta suscrita por el Representante Legal del Coniratista, el Ingeniero
Residente del Contratista, el Jefe de la A&G, los Miembros del Comité de Recepcion de Obra y el Supervisor
(de contar con su asistencia), por la cual se deja constancia de la fecha de culminacion de la Obra, Enel
Acta de Recepcion de Obra se dejara conslancia del levantamiento de las observaciones incluidas en la | -

Lista de Observaciones, ..
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2.3 "AdP": Es la persona juridica que encarga la ejecucion de la Obra, los Trabajos y/o prestaciones objeto del
Conlrato de Obra y que podra ceder su posicion contractual durante la vigencia del Contrato de Obra sin
necesidad del consentimiento del Contratista.

24 "Aeropuerto”; Significa el Aeropuerto “Capitan FAP Pedro Canga Rodriguez” de la ciudad de Tumbes.

25  "A&G" Es la persona juridica contratada por AdP para velar directa y permanentemente la correcta y
oportuna ejecucion de la Obra por parie del Conlratista, realizando las pruebas de control de calidad
necesarias y encargandose de la administracion del Contrato de Obra.

2.6  “Alcance del Trabajo": Se refiere al documento en el que especifica la finalidad, el alcance ylo el disefio de
la Obra ylu otros criterios técnicos para definir la gjecucion de los Trabajos, segun correspendan. En general
dichos criterios deben ser interpretados en forma amplia para incluir todo trabajo o aclividad para lograr la
finalidac del Contrato de Qbra. El detalle del Alcance del Trabajo consta en el Anexo AB | de las Bases.

2.7 “Anexo(s)": Es(son) el(los) documento(s) que se adjunta(n) al Contrato con el objeto de definir y precisar el
alcance de los compramisos asumidos por las Partes, el(los) cual(es) forma(n) parte integrante del Contrato
de Obra.

2.8 "Autoridad Gubernamental’. Significara el gobierno central; los gobiernos regionales y, o, locales; las
municipalidades departamentales, provinciales y distritales, incluyendo cualquiera de sus dependencias y
agencias; los entes que conforman la Administracion Plblica peruana conforme a la Ley N°27444; el Poder
Judicial peruano, incluyendo cualquiera de sus dependencias y agencias; y, o, cualquier ente, entidad u—,

organismo que conforme a las Leyes Aplicables, ejerza poderes ejecutivos, legislativos, administ[ativo/s Y, -
0, judiciales respecto de los ciudadanos personas naturales y, o, jurldicas de la Republica del Eﬁlu-///

2.9  "Autorizacion de Cambio": Es el documento emitido por AdP notificando al Contratista acerca de un Cambio
a los Trabajos y/o una variacion en el plazo de ejecucion de la Obra.

2.10 “Bases": Se refiere al documento denominado “Bases de la Licitacion Plblica Internacienal para la ejecycion
de la obra Mantenimiento Periédico de los Pavimentos del Aeropuerto de Tumbes”, incluyendo sus Angxos
y Circulares, y documentos modificatorios o sustitutorios, que forma parte integrante del Contrato de '\«.'

como Anexo AC I1. UW‘BE%
. i ) -
211 "Buenas Practicas de la Industria”: Significa el grado de diligencia, cuidado, hah u{gdﬁﬁﬁenc i
anticipacion y experiencia practica que razonablemente y normalmente se puede esperarde un conlratjsta qui‘l(lf‘;f’;‘ .
. cowmt

ylo contratista diligente, experimentado, calificado y compelente con experiencia en Ia_ceqﬁz;ﬂ@@m‘déﬁ
trabajos similares alos Trabajos, en dimensiones, naturaleza y complejidad, actuando corllofme a las |Leyes™
Aplicables vy a las practicas, métodos, especificaciones, normas de seguridad, disefio y ejee&@ﬁ)ﬁay actos
que generalmente se aplican por contratistas, consultores y proveedores en trabajos equivalentes en el
sector de |a ingenieria, de la construccion y de servicios aeroportuarios a nivel internacional y en especial

en el Per(, hajo los mas altos estandares.

Toda estipulacion del Contrato de Obra debe ser interpretada en el sentido que los Trabajos deben ser
desarrollados de la manera mas adecuada, de acuerdo con las Buenas Practicas de la Industria y siempre
con el objeto de cumplir los requerimientos técnicos y econdmicos de la Obra de manera sostenible enel ~_\—

largo plazo.

2.12 "Cambio"; Significa un aumento, reduccion, modificacién o eliminacién a los Trabajos y/o una variacion en
el plazo de ejecucion de la Obra.

2.13  "Comité de Recepcion de Obra"; Es el grupo de prafesionales y técnicos designados por AdP para Ven‘ﬂcér /
la culminacion de la Obra yfo identificar las observaciones detectadas durante el recorrido de la Obra. =\

2.14  "Concurso” o “Praceso de ngeé'éi@v":’ Eé‘el,groceso de seleccion LPI N° 001-2018-AdP convocgdﬁﬁﬁﬁ P
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2.15

2.16

247

2.18

219

2,20

2.21

2.22

2.23

"Contrato de Concesian”; Es el Contrato de Concesion del Primer grupo de Aeropuertos de provincia de la
Republica del Pert, firmado entre AdP y el Estado Peruano a fravés del MTC el 11 de diciembre de 2006,
el mismo que junto con sus anexos y adendas resulta aplicable —en lo que fuera pertinente- al Proceso de
Seleccion y al Conlrato de Obra.

“Contrato de Obra"; Es el presente Contrato de Ejecucion de la Obra de Manienimiento Periddico del
Aeropuerlo de Tumbes suscrito entre AdP y el Contratista’, incluyendo sus Anexos.

“Cronograma™; Es el documento que forma parte integrante del Contrato de Obra como Anexo AC Ill en el
que consta la secuencia de las actividades integrantes de los Trabajos que dehen ser ejecutadas dentro
del Plazo de Ejecucion.

Dicho Cronograma sera aquel documento presentado por el Contratista durante el Praceso de Seleccién o
aquel documento presentado por el Contratista con posterioridad a dicho procesc y que cuente con la
aprobacion de AdP. En caso existan mas de una version del Cronograma, y exista alguna discrepancia
entre las dislintas versiones del Cronograma, se entendera que prevalece el Cronograma presentado
durante el Proceso de Selecclon, excepto que AdP indique lo contrario,

"Cuaderno de Obra"; Es el libro que el Contratista debera entregar y abrir en la fecha de entrega del terreno
a fin de anotar los hechos relevantes durante la ejecucion de la Obra, debiendo estar legalizado, foliado y
firmado en cada pagina par el Jefe de la A&G y el Ingeniero Residente del Contratista.

‘Defecto” o "Trabajo Defecluoso”: Se entenderad sin limitacion alguna, cualquier disefio, proceso, e

conslruccion, trabajo, material, equipo, herramienta, maquinaria, suministro ¢ instalacion que W
con los requerimientos establecidos en el Contrato de Obra, (ii) no cumpla con las Leyes Aplicables, (iii)

sean de fabricacion, manufactura inadecuada o inferior, (iv) no estén libres de errores u omisiones ya sea

en el disefio, conslruccion, montaje o equipamiento conforme lo establecido en Alcance del Trabajo, (v)
podria afectar de manera sustancial o adversa al rendimiento esperado de la Obra o la continuidad de la
operacion de la Obra o su operacion en el largo plazo o (v) este disefiado o construido en forma tal
pueda suponerse que sera reemplazado prematuramente o requerird de mantenimiento en EXCAE
comparado con las Buenas Practicas de la Industria. \

Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista tendra derecho de discutir por las vias que le permite el Gentrato '
de Obra, cualquier calificacion de “Defecto” que realice AdP y obtener las reparaciones @qub#t lera lugar \

si tal calificacion hubiese sido técnica o legalmente errada, sin perjuicio de su obligacion de alender-ef :
"Defecto” ante el requerimiento del AdP. _ga .

“Dia": Toda referencia que se haga en el Contrato a “dia” o “dias’ debera entenderse que & refiere a dias
calendarios, salvo que se indique expresamente que se trata de dias habiles o (tiles. Para efectos del
Contrato se entendera que son "dias habiles" o "dias (tiles" aquellos dias que no sean sabado, domingo o
feriado no laborable para la aclividad privada en la ciudad de Lima.

‘Enlregables”: Son los planos, reportes, informes y toda otra documentacion que deba ser entregada por el
Conlratista, a solicitud de AdP o de acuerdo al Contrato de Obra. Para efectos del Contrato de Obra, los
Entregables se entenderan comprendidos dentro de los Trabajos. \Y}

“Lado Aire”; es la zona que integra el area de movimiento (pista, calles de rodaje y plataforma), sus franjas,
margenes, area de seguridad de extremo de pista (RESA), zonas de parada (SWY) y zona libre de
obstaculos (CWY) si la hubiese.

“Leyes Aplicables”: Significa lodas las disposiciones legales de cualquier rango o nivel, emitidas en la
Republica del Per( por cualquier Autoridad Gubernamental, que resulten aplicables al Contrato de Obra, |
Para efectos de esla deflmclon el termlno Leyes Aplicables incluira el Contrato de Concesion, sus anexos -\~
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2.24

2.25

2.26

2.27

2.28

2.29

230

2.31

2.32

233

2.34

2.35

2.36

2.37

“Lista de Observaciones™ Es el documento elaborado por el Comilé de Recepcion de Obra una vez
finalizada la Obra y en el cual se detallan las observaciones detectadas por el Comité de Recepcion de
Obra durante su recorrido de la Obra, precisandose el plazo que tendra el Contratista para su subsanacion.

“Lugar de Ejecucion de la Obra"; Se entendera el lugar o lugares donde se ejecutaran los Trabajos en el
Aeropuerto, asi como cualquier otro lugar que pueda especificarse en el Contrato de Obra como parte del
Lugar de Ejecucién de la Obra.

“MTC"; Es el Misterio de Transportes y Comunicaciones, responsable del desarrollo de los sistemas de
transporte, la infraestructura de las comunicaciones y telecomunicaciones del pals, que actia como
representante del Estado de la Repiblica del Perti en el Contrato de Concesion.

“Obra"; Significa la ejecucion de la obra de Mantenimiento Peritdico de los Pavimentos del Aeropuerto.

“OSITRAN": Es el Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso Publico,
que cumple con las funciones establecidas en el Contrato de Concesion, el Conlrato de Obra y en las Leyes
Aplicables. Asimismo, le corresponde supervisar el cumplimiento de las obligaciones de AdP establecidas
en el Contrato de Concesién, asl como las condiciones de la ejecucion de la Obra conforme a lo establecido

en las Especificaciones Técnicas.

"Plazo de Ejecucion”: Es el plazo de ejecucion de los Trabajos, el mismo que se detalla en los Anexos AC
Iy AC VI.

“Precio Contractual” o “Precio del Contrata”: Es la cantidad propuesta por el Contratista en el Anexo AC V
para la ejecucion y la terminacion de los Trabajos, asf como para la subsanacion de cualquier Defeets; *
incluye cualquier ajuste (si lo hubiere) de acuerdo con el Contrato de Obra. e

“Propuesta Técnica"; Es la documentacion presentada por el Contratista durante el Proceso de Seleccion
como parte del sobre N° 01 y que integra este Contrato como Anexo AC IV.

"Propuesta Econdmica”; Es la documentacion presentada por el Contralista durante el Procesq de
Seleccion como parte del sobre N® 02 y que integra este Contrato como Anexo AC V.

“Representante Legal del Contratista”; Es la persona natural con facultades suficientes para suscribir-g[\"
Contrato de Obra, realizar todas las gestiones, comunicaciones, tramites y demas actividades ugk'ﬁba‘ .
necesarias para llevar a cabo los Trabajos y para la ejecucion del presente Contrato en r%\@gﬁ acion del\ M0
Contratista hasta la culminacion del proceso de liquidacion final de la Obra. G _enm A

“Segundo Programa de Manlenimiento Periddico": Es el documento aprobado mediante OfleN 611
2013-MTC/12.08 por el MTC para el periodo comprendido entre el aiio 2013 y el 2018 aplicable a los
aeropuertos concesionados a AdP.

“Subconlralista; Es la persona juridica o natural contratada en forma directa por el Contratista para la
ejecucion de una parte de los Trabajos y/o para la provision de servicios o materiales. La referencia a
Subcontratista incluye el personal, empleados y otros que trabajan para el mismo,

Dada la relacion contractual que mantiene el Contratista con los Subcontratistas, AdP no asumira obligacion )g/ B
o responsabilidad alguna frente a los Subcontratistas, siendo ello de cargo tnico y exclusivo del Contratista.

“Supervisor”: Persona natural o juridica designada por OSITRAN para verificar la ejecucion de Ia,O"tl)Tga,/ 2
dejando constancia de sus opiniones técnicas en el Cuaderno de Obra. ;o yef)

|
“Trahajos™: Son las aclividades y prestaciones a cargo del Contratista, cuyos alcances se enchenkfﬂn\..;. i
detallados en el Alcance del Trabajo. o T
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Clausula Tercera: OBJETO DEL CONTRATO

Las Partes declaran que celebran el Contrato de Obra a fin que el Contratista ejecute la Obra de acuerdo con el
Segundo Programa de Mantenimiento Periodico y cumpliendo el Alcance del Trabajo, el Conlrato de Obra, la
Propuesta Técnica, la Propuesta Econdmica y el Cronograma. Para estos efectos, el CONTRATISTA se obliga a
deslacar como minimo al profesional propuesto y el equipamiento previstos en los Anexos AC VIl y AC VIIl, y a
mantener vigente los precios unitarios contenidos en la Propuesta Economica hasta la culminacion del proceso de

liquidacion final de la Obra,

Clausula Cuarta: PRECIO DEL CONTRATO & MODALIDAD DE CONTRATACION

4.1
4.2

43

El Precio del Contrato es el propuesto por el Contralista en el Anexo AC V.

Las Partes acuerdan que el sistema de conlratacion establecido en el presente Contrato es a Precios
Unitarios. En ese sentido, el Contratista reconoce que la Propuesta Econdmica considera las partidas y
cantidades referenciales contenidas en el Segundo Programa de mantenimiento Periddico y en el Alcance
del Trabajo; y que la contraprestacion se devengard mensualmente en funcion al avance de la Obra y que
dicho avance constara en las valorizaciones que el Gontralista debera elaborar cada mes en funcién de la

ejecucion real de la Obra.

Las Partes acuerdan que en ningtin caso, AdP pagara al Contratista un monto superior al Precio del
Contrato por la ejecucion de los Trabajos, salvo que exista una Autorizacion de Cambio.

Clausula Quinta: PAGO DEL PRECIO DEL CONTRATO, COMPENSACIONES, RETENCIONES Y
DEDUCCIONES _

5:1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

El pago del Precio Contraclual al Contratista seré efectuado en Soles.

El Contratista debera presentar mensualmente la valorizacion conforme al procedimiento previsto en el
numeral 17.1 del Capitulo [Il de las Bases.

f

La presentacion de las facturas por parte del Contratista se regira por lo dispuesto en el nt l\leral 17.2 del
Capitulo Il de las Bases.

Las facturas deberan ser emitidas cumpliendo con los requisitos de validez establecidos en el
de Comprobantes de Pago vigente al momento que surja la obligacion de entregar dicho doc
como de cualquier otra Ley Aplicable que establezca requisitos formales aplicables a Iog_cemfm Na
pago, asi como para la uilizacion del crédito fiscal y deduccion de gasto o costo afavorde AdP

De no cumplirse con lo dispuesto por la normativa tributaria en mencion, la presentacion de la factur
Conlratista no surtira efeclos ante AdP para la aplicacion y exigibilidad del computo del plazo pata el
siendo ademas el Contratista responsable por el perjuicio que le genere a AdP el incumplimiento
establecido en el presente numeral.

Las Partes acuerdan que en caso que al momento de la emision de la factura del Contratista tenga la
condicion de “No Habido" ante los registros de SUNAT, el Contratista no podra exigir el pago de la

retribucion facturada hasta que obtenga nuevamente la condicion de "Habido" en los registros de SUNAT.

Asimismo, el Contratista renuncia a poder condicionar la continuidad de la ejecucion de la Obra al pago o
compensacion alguna en caso se encuentre en la situacion antes descrita o a aplicar excepciones previstas
por las Leyes Aplicables; siendo directamente responsable por los dafios y perjuicios que las circunstancias

gla1nl%e_,

descritas en el presente numeral generen a AdP. Pl

En caso los Trabajos facturados por el Contratista estén sujetos al Sistema de Pago de Obligaciopes

Tributarias con el Gobierno Central - SPOT, regulado por el Texto Unico Ordenado del Decreto Legislatjvo
N° 940, aprobado por Decreto Supremo N° 155-2004-EF y normas modificatorias, asl como por 'fa
Resolucion de Superintendencia N° 183-2004/SUNAT u ofra que la modl Jqué o~sushtu a, AdP procedera
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5.7

5.8

5.9

5.1

Clausula Sexta: IMPUESTOS

6.1

6.2

a realizar los descuentos correspondientes del monto facturado a pagar, para efeclos de cumplir con las
disposiciones tributarias antes referidas,

Para lal efecto, el Contratista debe haber aperlurado previamente una cuenta para el deposito de las
detracciones ante el Banco de la Nacian, siendo responsable por los dafios y perjuicios que dicha omision
le genere a AdP.

Para efectos de la cancelacion del Precio Contractual, regira lo dispuesto en el numeral 18 del Capitulo Il
de las Bases.

AdP tendra derecho a compensar cualquier monto que adeude al Contratista contra cualquier obligacion
de pago qgue tenga el Contratista frente a AdP.

AdP padré retener al Contratista las sumas que tenga que pagar por los siguientes conceplos:

a.  El incumplimiento del Contratista de cualquier disposicion del Contrato de Obra o los actos u
omisiones de este en la ejecucion de cualquier parte del mismo;

b.  Lacorreccion de todo Defecto o Trabajo disconforme mediante el rediserio, reparacion, reemplazo
u otro medio aproplado si el Contratista declarase, o indicase con sus acciones, que no puede o0 no
pretende adoptar las acciones correctivas denfro de un plazo razonable; y/o

e Los costos y gastos de las acciones que AdP adoptase por cuenta del Conlratista, tales como
acciones de limpieza, descarga o terminacion de Trabajos incompletos o defectuosos.

d. Cualquier ofro concepto que AdP deha asumir a consecuencia de un acto u omision del Contratista,
sus Subcontratistas.

Asimismo, AdP tiene derecho al reconocimiento y pago de

a.  Mayores costos incurridos por AdP acasionados por incumplimientos del Contralista rm

o

obligaciones derivadas del Contrato de Obra -incluyendo sus Anexos-.
b.  Empleo de mayor cantidad de personal o de horas extras por parte de AdP por razone
o de responsabilidad del Contratista durante la ejecucion de los Trabajos.
c. Mayores costos incurridos por AdP por alguno de los casos anteriores o cualquier olro éwenlo de
responsabilidad del Contratista, que genere a AdP costos, gastos y otros.

S imputables

AdP podra, pero no estaré obligado a nofificar al Contratista sobre las acciones y/o habangty,@'c'

gastos referidos en los numerales 5.9 y 5.10 de esta clausula. La falta de dicha notificagidn’ no perjud &;ﬁ A

el derecho que tiene AdP de adoptar acciones ylo realizar trabajos de conformidad con esta yrovas: ph-"

disposiciones del Contrato de Obra.

El Contratista asumird y pagara todos los imptiestos, tributos, derechos, contribuciones y tasas de loda
naturaleza relacionados con el Contrato de Obra, y realizara todas las contribuciones, aportes, retenciones
y demés aplicables a las remuneraciones de sus trabajadores, Subcontralistas, confarme lo exigen las

Leyes Aplicables.

Asimismo, el Confratista se obliga frente a AdP a defender, indemnizar y liberarlo de toda responsabilidad
respecto de todos los impuestos, tributos, derechos, contribuciones, tasas, descuentos, contribuciones,
aportes y retenciones a las que se hace referencia en esta clausula, asi como los olros que posteriormente
pudiesen crearse durante la vigencia del Contrato de Obra. En caso de que el Contratista incumpla con
esta obligacion AdP podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento para los fines que estime pertmente
estando el Contratista obligado a reponer la mencionada Garantia hasta su monto inicial.
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Clausula Sétima: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONTRATO

El Contrato de Obra estara vigente desde su suscripcion hasta la culminacion del proceso de liquidacion final de
la Obra.

Clausula Octava: INICIO Y CULMINACION DEL OBRA

El Contratista debera ejecutar el Ohra en el plazo indicado en el Anexo AC VI 'y conforme al Cronograma. El plazo
se computara conforme a lo dispuesto en el numeral 13 del Capitulo | de las Bases.

Clausula Novena: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Sin perjuicio de las obligaciones asumidas en virtud de las demés disposiciones del Contrato de Obra y las Bases,
el Contratista se obliga a:

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Ejecutar los Trabajos conforme al Segundo Programa de Mantenimiento Periédico y cumpliendo el Alcance
del Trabajo, el Contrato de Obra, la Propuesta Técnica, la Propuesta Economica y el Cronegrama.

Suministrar el equipamiento previsto en los Anexos AC VIl y todo cuanto sea necesario para la correcta,
completa y oportuna prestacién de los Trabajos, a conformidad y satisfaccion de AdP.

Garantizar la dispenibilidad de los profesionales incluidos en la Propuesta Técnica durante la vigencia del
Contrato de Obra y asegurar el destaque oporluno de los mismos al Aeropuerto.

Asumir el costo de todas las pruebas, de cualquier naturaleza, en cualquier etapa de la Obra, que sgaR
necesarias efecluar para verificar la buena calidad de la Obra. =

Destinar los recursos profesionales, técnicos, materiales, economico y financieros a fin de alcanzar de
manera oporfuna y satisfactoria la culminacion de la Obra y la finalizacion del proceso de Ilqwdaclon final

de la Obra.

Velar por la buena conducta del personal asignado a la Obra y los Subcontratistas y respo! der por los
hechos de éstos.

Abstenerse e impedir que el personal asignado a la Obra y los Subcontratistas realicen actividades
a los Trabajos en el Lugar de Ejecucion de la Obra o en el Aeropuerto. i ARC\O

Garantizar que el personal asignado a la Obra y los Subcontratistas, asi como los ernpleadosm
cuenten con: () todos los $eguros minimos de proteccion, como el Segum Regular - EsSralud vé1 “Sel

(ii) los equipos de proteccion personal y umformes necesarios para cumplir con la GJECLIGIUH del Co
Ademas, el Contralista se compromete a que el personal asighado a la Obra y los Subcontratistas, asi
como los empleados de éstos tengan acceso a servicios de salud, primeros auxilios y rescate.

El Conlratista declara conocer que AdP tendra derecho a posponer o suspender la ejecucion de los
Trabajos si el Contratista y/o los Subcontratistas incumplen con disposiciones legales en materia de
seguridad y salud en el lrabajo, las disposiciones de seguridad dadas por AdP ylo las Leyes Aplicables. De
verificarse este supuesto y generarse demoras en la ejecucion de la Obra, el Contratista reconoce que AdP
no tendra obligacion de reconocer mayares pagos al Precio Contractual y que tendré la obligacion de prever
lo necesario para cumplir con el Plazo de Ejecucion.

Durante la ejecucion de los Trabajos, el Contralista debera conducir todas sus operaciones de forma,tal . \
. P N . . . . . .y . . At !

que le permita minimizar cualquier impacto sobre el medio ambiente y prevenir la dispersion o liberacion de AR\ (T

sustancias o materiales contaminados, contaminantes o peligrosos. Esta obllgacwn también es exigible a /}
= R AR EE

los Subconlratistas y los empleados de éstos. "

~ L

e ‘ﬁ 'C} A Gﬁ?

)g

N pvant fentan

42

‘\}_wn,..- c@:‘/



9.10

9:11

9.12

9.13
9.14

9.16

9.16

9.17

918

9.19

e

Ademas, el Contratista, asi como los Subcontratistas y en general terceros que realicen Trabajos en el
Lugar de Ejecucion de la Obra, deberan cumplir con las Leyes Aplicables en maleria de disposicion de
residuos. En ese sentido, el Contratista se compromete a asumir todo costo o gasto que suponga la
implementacién de las medidas incluidas en las referidas normas. Sobre el particular, el Contratista declara
que todos los costos y gastos antes mencionados se encuentran incluidos dentro del Precio del Contrato.

No introducir e impedir que el personal asignado a los Trabajos introduzca en el Aeropuerto armas de fuego,
navajas u ofros objetos que en opinion de AdP pueda atentar contra la integridad y seguridad del Aeropuerto
o de los usuarios, hebidas alcohdlicas, drogas ilegales o no recetadas. En caso de incumplimiento de esta
obligacién, el Contratista debera tomar las medidas correctivas,

Instalar, a su coslo y riesgo, un cerco de obra temporal con panales de triplay de 2.40 metros de allura,
suficientemente rigido a julcio de la A&G, que delimite toda el Lugar de Ejecucion de la Obra, asi como
instalar toda la sefialética informativa y de seguridad necesaria e implementar lodas las medidas para el
control del polvo que permitan evitar se afecte las operaciones o los usuarios del Aeropuerto. Asimismo, el
Contratista debera instalar luces, sefializacion y, en general, todo medio de seguridad para evitar

accidentes.

Proteger de posibles dafios a las tuberfas de agua y desagiie, cables y redes eléclricas y de
comunicaciones y ofras instalaciones adyacentes al Lugar de Ejecucion de la Obra. En caso de que se
produzca algan dafio, el Conlratista sera responsable y debera resarcir inmediatamente el daiio causado,

a satisfaccion de AdP.

Asumir |a responsabilidad por la destruceion, asi como el peligra de ruina o de los Trahajos.

g e
No instalar camaras de circuito cerrado de TV que puedan registrar imagenes fuera del Luga:%ij@/ —
scrito

de la Obra y si el caso fuera necesario, deberan de contar con la previa y expresa aprobacia
e AdP.

Ejecutar los Trabajos en los horarios autarizados por AdP, comprometiéndose a no interferir en ningan
momento con el normal funcionamiento del Aeropuerto ni con el desarrollo de las actividades de AdP o de
los usuarios del Aeropuerto. La ejecucion de los Trahajos debera ser realizada teniendd en cuenta que no
deben suspenderse las operaciones aeronauticas.

El Contratista declara conocer y aceplar que es factible que AdP o cualquier tercero aulo\‘za

\,

pueden encontrarse trabajando en los espacios cercanos o adyacentes al Lugar de Ejecuciqn.déy far Obra,
pudiendo de esta manera coincidir con el uso de ciertas instalaciones como resultadg, de%as gtiidadgs--~

\ Tl - e

concurrentes. 50 o

- Oov Wy

T CO“&\
Los Trabajos a realizarse los dias dommgos y feriados deberan ser coordmados an{lc@qadh ¢an la %
Gerencia del Aeropuerto para su programacion. %ot ' et <

T&’”N p_.‘r»"
ae’

iluminacion artificial que permita llevar a cabo los Trabajos eficazmente, satisfactoriamente y con seguritlad,
y también permilira que se realice una inspeccion minuciosa. Durante dichos periodos, el acceso al Lugar
de Ejecucitn de la Obra también estara claramente iluminado. Todo el cableado de potencia e iluminacion
eléctrica se instalara y mantendré en condiciones de seguridad y cumplird con todos los codigos y

normativas pertinentes.

El suministro de fluldo eléctrico, asl como el abastecimiento de agua y deméas servicios gue sean necesarios, ..
para |a ejecucion de la Obra, seran de cuenta y costo del Contralista. AdP brindaré dichas facilidades eﬁ";if;'
caso se tengan disponibles, dehiendo el Contratista pagar el valor de los servicios utilizados. Asimisnio, el
Contralista podré, a su costa y riesgo, apartar cualquier dispositivo necesario para el uso de estos ser\.riclos i
y para la medida de las cantidades consumidas. -

.
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9.20

9.21

9.22

9.23

9.24

9.25

9.26

9.27

9.28

9.29

9.30

9.31

9.32

9.33

Brindar primeros auxilios a sus empleados y Subconlratistas y, de ser el caso, asumir el transporte y los
servicios médicos proporcionados fuera del Lugar de Ejecucion de la Obra.

Asumir todos los costos y cargas por derechos de paso temporales o especiales que pudiera necesitar,
incluidos aquellos necesarios para el acceso al Lugar de Ejecucion de la Obra. Ademas, el Contratista
debera obtener, a su coslo y riesgo, cualquier instalacion auxiliar adicional situada fuera del Lugar de
Ejecucion de la Obra que pudiera necesitar para la ejecucion de los Trabajos.

Importar a Perd todos los equipos, materiales y servicios que no estuviesen disponibles localmente y que
se requieran para la realizacion de los Trabajos, con sujecion a las Leyes Aplicables y al pago de los
impuestos de importacion y exportacion u otros cargos. Asimismo, el Contratista sera responsable de
gestionar la internacion, pagar los derechos y cargos que correspondan y cumplir con todos los requisitos
exigidos para la importacion de dichos equipos, materiales y servicios,

Ademas, el Contratista debera suministrar sélo los equipos y materiales para los cuales se hubiesen
establecido o estuviesen disponibles canales de suministro y representantes de proveedores que no
estuviesen sujetos a ninglin tipo de restricciones en Per(i para prestar servicios o efectuar reparaciones o
reemplazos (tales como, discontinuidad de lalinea de productos o excesivas importaciones / exportaciones,

entre ofros).

Embalar, cargar, transportar, recibir, descargar, almacenar y proteger todos los blenes, materiales y ofros
elementos asignados a los Trabajos que sean necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones

contractuales.

Cumplir con los estandares de calidad establecidos en el Contrato de Concesion, los cuales declara
conocer,

Indemnizar a AdP por todos los dafios y perjuicios que pueda ocasionar la prestacion parcigltardia
defectuosa del Obra.

Cumplir con las instrucciones dadas por la ASG.

Garantizar que el Ingeniero Residente cumpla con anotar en el Cuaderno de Obra lodos los hech
relevantes quie ocurran durante la ejecucion del Obra y que las anotaciones en este cuademo solo seay, |-
realizadas por la A&G, el Ingeniero Residente del Contratista y el Supervisor. TONSUE

Cerrar el Cuaderno de Obra por el Ingeniero Residente del Contratista y la A&G una vez suscrula eI Ag:t“a\rc
de Recepcion de Obra. e CENTANTE

Revisar el Segundo Programa de Mantenimiento Periodico, el Alcance del Trabajo y cualquier otra
documentacion proporcionada por AdP y garantizar el entendimiento pleno de estos documentos por parte
de los profesionales asignados a la Obra. Al respecto, las Partes convienen que la falta de formulacion de
consultas respecto del mencionado programa y/o de la documentacion entregada por AdP conlleva la
presuncion absoluta de su conocimiento.

Dirigir al personal que ejecutar4 la Obra, responsabilizandose de su supervision y del resultado final de los
Trabajos.

Presentar oportunamente y a satisfaccion de AdP y de OSITRAN la documentacion para la liquidacion final
de la Obra,

NS

Respetar y velar por el cumplimiento de las rutas asignadas por la Gerencia del Aeropuerto parael |ngresoj‘

y salida del personal, proveedores, suministradores y Subconlratistas del Contratista, asi como para; los “3

materiales y/o herramientas necesarias para la ejecucion de la Obra, b

Ingresar los materiales ylo herramientas para la realizacion M@;{;Eﬁéj@ denlro de los horarios
establecidos por la Gerencia del Aeropuerto. - -
aop
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9.34 Brindar a la A&G todas las facilidades necesarias a fin que pueda cumplir con sus funciones en la Obra y
como administrador del Contrato de Obra.

9.35 No recibir instrucciones directas por parte del Supervisor ni proporcionarle informacion directa. Al respecto,
gl Contratista declara conocer que cualquier requerimiento del Supervisor sera atendido por la A&G.

9,36 No efectuar anuncios, publicidad, comunicaciones, fotografias, videos ni emitir informacion, articulos
relacionados con el Contrato de Obra, AdP, la Obra, los Trabajos a menos que se oblenga el consentimiento
previo y escrito de AdP. Esta abligacién alcanza a los empleados y Subcontratistas del Contratista.

9.37 Constituir un Sistema de Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo conforme a las Leyes Aplicables y al
Sistema de Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo de AdP.

9.38 El Conlralista se compromete a efectuar el Control de Obra mediante el sistema para Geslion de Proyectos
que sera comunicado oportunamente por AdP

9.39  Asumir el integro del sobrecosto derivado de los servicios adicionales de la A&G y de la Supervision

generados por el atraso en la finalizacion de la Obra por causas imputables al Contratista, pudiendo AdP
deducir el importe correspondiente de las valorizaciones y/o de la garantia de Fiel Cumplimiento.

Clausula Décima: OBLIGACIONES DE ADP

AdP se compromete a:

10.1  Pagar el Precio del Contrato en la forma establecida en el numeral 18 del Capitulo Il de las Bases. =
10.2 Trasladar al Contratista las observaciones formuladas por AdP, OSITRAN y cualquier %

Gubernamental.

10.3  Proporcionar al Gonltralista la documentacion que se tenga disponible y que AdP considere negesaria para
la ejecucion y liquidacion de la Obra. K\a?ﬁ

) \ |

-~

10.4  Cumplir con las demas responsabilidades que le competen en el marco de este Cgr{]}r@t@( ol I ety)

Clausula Décimo Primera: AUTORIZACIONES Y LICENCIAS SR

x"“
it N

AR
114 El Contralista debera oblener a su cuenta, costo y riesgo, todas las autorizaciones, y permisos necesa
para la ejecucion de los Trabajos.

11,2 AdP declara que a su mejor conocimiento no existen en el Lugar de Ejecucién de la Obra, pasivos X‘Jf
ambientales, restos arqueoldgicos, afectacion a zonas protegidas, ni afectacion acomunidades campesinas
e indigenas. De encontrarse durante la ejecucion del Obra, algin pasivo ambiental preexistente, resto
arqueolégico, afectacion a zonas prolegidas, enlre ofros, no atribuibles al Contratista, este debera

inmediatamente informar a AdP.

11.3  El Conlratista debera cuidar y certificar que todos los Entregables cuenten con la debida cerlificacion de
profesionales habiles y colegiados segtin lo sefialado en las Leyes Aplicables.

Asimismo, el Contratista debera cumplir, a su propio costo, cuenta y riesgo con asegurar que su personal .-~
y Subcontratistas, cumplan con todas las Leyes Aplicables. En caso de que como consecuencia del .- 7
incumplimiento de estas disposiciones, alguna Autoridad Gubernamental inicie un procedimiento 3
administrativo y/o imponga sanciones ylo multas a AdP, el Conlralista se obliga a mantener indemne a Adii

: ¢ . s, s R B
11.4 El Contratista se compromete a acreditar ante AdP a los miembros del P‘%rsoﬁaquue contaran con
autorizacion paraingresar a las instalaciones del Aeropuerto, con una ticip%m de cuarenta y ocho (48)




115

Clausula Décimo Segunda: RESPONSABILIDADES

12.1

12.2

horas del inicio de sus actividades, entregando la lista del personal que trabajara en el Lugar de Ejecucion
de la Obra, en la cual debera indicar; (i) nombre completo; (if) documento de identidad y (iii) la funcion o
actividades concretas a desarrollar en el Aeropuerto.

E| Contratista declara conocer que AdP podra modificar unilateralmente y sin que sea necesaria o exigible
expresion de causa alguna, los requisitos para obtener las autorizaciones de ingreso al Aeropuerto. Por su
parte, AdP se obliga a comunicar estas modificaciones oportunamente al Contratista.

Ademas, el Contratista queda obligado ademés a registrar a cualquier otra persona que realice funciones
en el Aeropuerto de cualquier forma o modalidad como consecuencia del Confrato, considerando lo
sefialado en el parrafo siguiente. Salvo expresa y previa autorizacion por parte de AdP, el Contratista no
podra gestionar la aulorizacion de persona alguna que no cumpla funciones estrictamente vinculadas con

los Trabajos.

Las Parles reconocen que AdP podra negarse a autorizar el ingreso del personal del Contratista, sin que
sea necesaria o exigible expresion de causa alguna.

El Contratista declara conocer que: (i) que todo su personal, proveedores, suministradores y
Subcontratistas deben portal un fotocheck en el Aeropuerto; (ii) el fotocheck tiene un costo que debera
asumido integramente por el Contratista; y, (iii) el costo del fotocheck debera ser pagado por el Contratista

previamente a su emision.

El Contratista se obliga a que su personal y, en general, toda persona cuyo ingreso al Aeropuerto en
conexion con la ejecucion de este Contrato pudiera haber sido autorizado por AdP: (i) se ubicara solo en
las areas del Aeropuerto para las que fue autorizado, (ii) acatar de inmediato todas las disposiciones-aye i
al efecto les seriale el personal de seguridad de AdP, (iii) portara visiblemente la identificatw/ i

pase de seguridad que AdP le hubiera asignado, (iv) cuidara diligentemente las identificacienes; icencias

o pases de seguridad entregados por AdP, (v) no ulilizara las identificaciones, licencias o pases de
seguridad fuera del lurno de trabajo que le corresponda, (vi) no usara identificaciones, licenctas o pases de

seguridad falsos o adulterados o vencidos y (vii) devolvera las identificaciones, licencia
seguridad a solo requerimiento de AdP.

El Contratista sera responsable de: \e

a.

B.

El Contratistaindemnizara, defendera y salvaguardara a AdP, sus subsidiarias y afiliadas y a sus directores, ‘

pases de

Asumir el riesgo de pérdida o dafio de los Trabajos en ejecucion.
Los trabajos que les encargue a sus Subcontratistas. ARl T
Los dafios y perjuicios personales y materiales que sufran AdP yfo terceros ocasionados por
personal del Contratista ylo Subcontratistas y los empleados de éstos.

Los dafios y perjuicios ocasionados a su personal y/o Subcontratislas, asi como los empleados de
éslos, ylo a bienes de propiedad de su personal y/o bienes de Subconlralistas. Dichos daiios y/o
perjuicios pueden ser ocasionados como consecuencia de un acto y/u omision ylo incurnplimiento del
Contratista, de sus empleados, trabajadores, directivos, Subconltralistas, o cesionarios — en caso de
existir — con motivo de la ejecucion del Contrato de Obra.

La seguridad y proteccion de todos los bienes dentro del Lugar de Ejecucion de la Obra.

Los métodos de trabajo empleados en la ejecucion de la Obra,

Los dafios y perjuicios que pueda ocasionar la ejecucion parcial, tardia y defectuosa de la Obra.

funcionarios, empleados y agentes respectivos, durante la vigencia de este contrato y luego de su
terminacién, contra todas las pérdidas, reclamos, acciones, procesos judiciales (incluyendo costos y -~

honorarios de los abogados) y dafios, que surjan o se relacionen de alguna forma con el incumplimiento o ™
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso (sea por accion u omlsién_)fde-q§te...c\rintralo o de las Leyds

Aplicables.
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12.3

12.4

12.5

12.6

Clausula Décimo Tercera: GARANTIA DE LOS TRABAJOS

El Contratista asumira la responsabilidad del pago del Integro de las obligaciones derivadas de la relacion
laboral que mantiene con sus trabajadores y personal en general destacado al Obra, debiendo mantener
indemne a AdP en todo momento de cualquier solicitud, accion ylo reclamo, judiclal o extrajudicial, que
pudiera ser entablado contra AdP por dicho personal.

Si AdP fuese multada por alguna Autoridad Gubernamental por alg(n incumplimiento del Contratista, la
multa impuesta sera asumida o reembolsada integramente por el Contratista en un plazo maximo de siete
(07) dias calendario contados a parlir de la fecha de remision de la factura correspondiente.

Las Partes quedan liberadas y exoneradas reciprocamente de toda responsabilidad proveniente del
Contrato de Obra en caso su vigencia, ejecucion o aplicacion sea afectada o alterada de cualquier forma
por decision de la Autoridad Gubernamental. El Contratista queda exceptuado de esta liberacion y
exoneracion de responsabilidad cuando la vigencia, ejecucian y/o aplicacion del Conlrato se vean afectadas
o alteradas de cualquier forma por cualquier incumnplimiento contractual o de las Leyes Aplicables por parte

del Contratista.

AdP no se hace responsable de los dafios, pérdidas o robos que pudieran sufrir los bienes que el
Contratista decida ingresar al Aeropuerto.

En vista de ello, el Contratista libera a AdP de toda responsabilidad por los daiios, pérdidas o rebos que
pudieran sufrir los bienes de su propiedad o de propiedad de terceros, sea de manera total o de sus
accesorios, por lo que renuncia a interponer cualquier denuncia, demanda o reclamacion y a repetir contra

AdP.

131

18,2

13.3

134

Respecto de los Trabajos, el CONTRATISTA garantiza lo siguiente:

a.  Que seran desarrollados, jecutados, supervisados, evaluados y controlados en for %
y oportuna, de acuerdo con los estandares, calidad, normas, Leyes Aphca TE% mientos, \\|

Contrato de Concesion; Tder F. el endr»: Chuguit ‘
b.  Que seran ejecutados oportunamente por personal capacitado, calificado y expe; g]gmgqm,ma LEGALC
Que se ajustaré alas Leyes Aplicables y las exigencias y calidad indicadas en el Contrato de Obra y

en el Contrato de Concesion;
d. Que seran adecuados para los fines a los que se les va a destinar y para los cuales fueron contratados,

Si los Trabajos comprenden el suministro de bienes por parte del Contratista, éste garantiza a AdP el
derecho de propiedad sabre los referidos bienes, libre de loda restriccion, litigio, embargo, prohibicion,
medida cautelar, derechos de retencion, garantia mobiliaria, tributo o cualquier otro gravamen.

El Contratista garantiza asimismo respecto de los Trabajos a ser entregados a AdP: i) que seran de dptima X} -
calidad y sin Defectos, ii) que se ajustarén a las Leyes Aplicables y las exigencias y calidad indicadas enel <
Contrato de Obra, en el Conlrato de Concesion y las Buenas Practicas de la Industria; iii) que seran
adecuados para los fines a los que se le va a destinar y para los cuales fueron coniratados y demés
obligaciones que se establezcan en el Contrato de Obra,

Todos los costos relacionados con las acciones cotrectivas de los Trabajos Defecluosos serén de cuenta,
costo y cargo del Contratista, no obslante que haya existido aprobacién y/o consentimiento por parte de

AdP respecto de los mismos.

El hecho de que AdP hubiere inspeccionado (directamente o a través de la A&G) o aprobado los Trabajos X
o partes de los Trabajos sin descubrir Defectas, no eximira o reducira las obligaciones del Contrallsla de i
entregar los Trabajos en las condiciones y calidades acordadas en el ConLate de Obra
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135 Las garantias previstas en el Contrato de Obra se entienden sin perjuicio y adicionalmente a cualquier olra
garantia o derecho de AdP por los Trabajos, bienes o servicios defectuosos que contemple las Leyes

Aplicables.

13.6 Las garantias precedentes deberan ser incluidas en todo subcontrato y contrato que el Conlratista celebre
con los Subconlratista en relacion con los Trabajos.

Clausula Décimo Cuarta: COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD

14.1 FEl Conlratista se obliga a mantener bajo la mas estricta confidencialidad toda la informacion recibida de
AdP o generada como consecuencia de la ejecucion del Contrato de Obra, que haya sido entregada bajo
la premisa de ser informacion de estas caracteristicas. EI Contratista se obliga a ulilizar dicha informacion
(nicamente para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente contralo y conforme los
niveles de autorizacion que el personal de AdP tiene para recibirla. EI Contratista no podra difundir a traves
de ningtin medio, escrito, audio, o visual, ninguna informacion recibida o generada como consecuencia de
la aplicacion de esle contrato, salvo que medie autorizacién expresa dada por escrito por el representante
autorizado de AdP. Esta obligacion alcanza al personal asignado a la ejecucion de la Obra quienes no
podran divulgar los métodos de trabajo de AdP, sus procedimientos, documentacion e informacion a los
que pudieran tener acceso o conocimiento en virtud de la ejecucion del Contrato de Obra.

14.2  El Contratista se compromete a instruir al personal que sera destacado al Aeropuerto y/o a la Obra respecto
de los alcances de su deber de confidencialidad.

14.3 Las obligaciones contenidas en esta clausula se mantendran vigentes aun cuando concluya el Contratd, =_

por un plazo de cinco (5) afios contados desde la culminacion del presente contrato. /

Clausula Décimo Quinta; RESPONSABILIDAD SOLIDARIA

Si el CONTRATISTA es consorcio:

a. Se considerara que los miembros del consorcio son responsables solidarias conjuntamente ante Ad
lo que se refiere al cumplimiento del Contrato de Obra y en especial para la ejecucion de los T| ahajos -
la Obra; ~NSORCIO BE

b. Los miembros del consorcio notificaran a AdP quién es el comin Representante Legaﬁ]el Conlratusla q
tendra la autoridad para comprometer al Contratista y a cada unadeellas;y ~  __.eee-eno”

& El Contratista no podra modificar su composicion ni candicion legal sin el consenhmieﬁtcrnreme Myef*’\’esbnrd-
de AdP. :EPRESEN

Clausula Décimo Sexta: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

16.1  Como parte de la documentacion requerida para la formalizacion del presente Contrato, el Contratista
debera cumplir con presentar, como Garantia de Fiel Cumplimiento, una carta flanza bancaria que debera
ser emitida cumpliendo los requisitos y condiciones previstos en el item 4 del numeral 14 del Capitulo [l de K/)/
las Bases. &

16.2 La Garantia de Fiel Cumplimiento garantizara: (i} El adecuado cumplimiento y realizacion de fodas las
obligaciones del Contratista derivadas del Contrato de Obra; (ii) El pago de las penalidades que imponga [
AdP al Contratista, conforme a las estipulaciones del Contrato de Obra, y en general, cualquier obligacion
derivada del mencionado contrato que sea de cargo del Conlratista; (iii) El fiel y oportuno cumplimiento de, |
inclusive, aquellas obligaciones que quedasen pendientes de ejecucion por el Contratista una vez ™
terminado, por cualquier causa, el Contrato de Obra, permaneclendo valida y vigente hasta que no emsta LY
obligacion alguna pendiente de cargo del Contratista, sin perjuicio del plazo de vigencia de la misma. / e

16.3 La Garantia de Fiel Cumplimiento debera mantenerse vigenle hasta Iarf@gqude eulminacion del proeeqo |
de liquidacion final de la Obra. \ e m'(
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

Clausula Décimo Sétima: PERIODO DE GARANTIA

EI CONTRATISTA debera acreditar ante AdP la renovacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento con una
anticipacion de quince (15) Dias calendarios a su vencimiento.

Todos los costos y gastos asociados a la obtencion, mantencion y prorroga de la Garantia de Fiel
Cumplimiento seran asumidos siempre por El CONTRATISTA.

La Garanlia de Fiel Cumplimiento podra hacerse efectiva en los siguientes casos:

() AdP constate algin incumplimiento por parte del Contratista respecto de las obligaciones derivadas
del Contrato de Obra,

(i) Cuando el Contratista no hubiese acreditado la renovacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento
dentro de los quince (15) Dias Calendario anteriores a su fecha de vencimiento. Contra esta
ejecucion, el Contratista no tiene derecho a interponer reclamo alguno.

En caso de ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento, el Contratista se obliga a resliluir la garantia
dentro de los diez (10) Dias Calendario de comunicada la ejecucion. En caso el Gontratista no otorgue
nueva garantia, AdP se encontrara en la facultad de dar por resuelto el Contrato.

El Contratista faculta a AdP a retener, en calidad de garantia mobiliaria, todo monto proveniente de la
ejecucion de la carta fianza que no hubiera sido imputado por AdP. La garanlia mobiliaria referida
respaldara el cumplimiento por el Contratista de todas y cada una de las obligaciones asumidas por este
en virtud del presente Contrato, manteniéndose vigente hasta el momento en que El Conlratista cumpla
con emitir (conforme a lo indicado en acapite precedente) y entregar a AdP la nueva carta fianza que
reemplace a la ejecutada, Al efecto, AdP queda autorizada por el Contralista a imputar directamente cantra

la garantia mobiliaria referida cualquier saldo deudor que éste tuviera pendiente o se generase-en virtud

del presente Conlrato.

El monto de dicha garantia mobiliaria que no fuera imputado por AdP para garantizar el cumplimiento de
las obligaciones del Contratista, sera devuelto a éste (sin intereses) contra la recepcion por pKle de AdP
de la nueva carta fianza.

Medliante la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento, AdP procedera a destinar el producto d
fianza al pago de las penalidades y/o de todas y cada una de las obligaciones que devengan en ippagas
en ejecucion del Contrato de Obra. Una vez realizada la ejecucion, AdP remitiré lafiduitbeioh de delides 2
el Conlralista mediante comunicacion escrita.

o

L

De ocurrir la ejecucion total o parcial de la carta fianza, el Contratista se obhga 5 resmulrla por ol my , oMU

monto hasta por el cual fue otorgada- en un plazo maximo de cinco (5) Dias Calendario contados a
de la fecha de ejecucion.

El Contratista faculta a AdP a retener todo monto proveniente de la ejecucion de la carta fianza que no
hubiera sido ufilizado por AdP. Producida la entrega de la nueva carta fianza, AdP devolvera al Contratista
el monto retenido que no hubiera sido imputado al cumplimiento de nuevas obligaciones impagas del
Contratista, sin intereses y en un plazo méaximo de cinco (5) Dias Habiles contados a partir de la fecha de

entrega de la nueva carta fianza.

Una vez finalizaco el Contrato, AdP devolvera la Garantia de Fiel Cumplimiento siempre que: (i) no exista

obligacion alguna pendiente de ejecucion por parte del Contralista; y, (if) se cuente con la aprobacion prew,a L ’

del banco que realice el financiamiento de la Obra. /

17.1

Queda establecido que si en el curso de los cinco (05) afios siguientes a la fecha del Acta de Recepcion de
Obra, la Obra se destruye total o parcialmente, por razones nnpulables al ontratista o defectos
constructivos, este sera responsable. En ese caso AdP podrd iniciar Ias/écomnes judiciales a que hubigre

} f.IUp
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lugar. El Contratista no podré alegar a su favor que AdP acept6 o recibi6 la Obra o que devolvio la Garantia
de Fiel Cumplimiento.

17.2 Durante el Periodo de Garantia, el Contratista se encontrara obligado a reparar cualquier Defeclo que
ocurriera durante el Periodo de Garantia a su cuenta, costo y riesgo.

173 E |ncumpl|mlento por parte del Contratista de alguna de las obligaciones previstas en esta Clausula,
acarrear4 la inclusion automatica del Contratista en el Registro de Proveedores Inhabilitados de AdP y la
terminacion anticipada de los otros contratos que las Partes hubiesen celebrado y que estuviesen vigentes.

Clausula Décimo Octava: DE LOS SEGUROS

18.1 EI CONTRATISTA debera acreditar la contratacion de las polizas de seguro previstas en esle acapite (en
adelante, las "Pdlizas") cumpliendo las siguientes reglas:

18.1.1 Las Polizas deberan ser otorgadas por compaiias de seguros de primer nivel (en adelante, el
"Asegurador”), entendiéndose por éstas a las compaiiias de seqguros calificadas como Categoria A
conforme con lo establecido en el Reglamento para la Clasificacion de Empresas de los Sistemas
Financieros y de Seguros aprobado mediante la Resolucion SBS N* 18400-2010, o la norma que la
sustituya o modifique.

18.1.2  El Asegurador renuncia a su derecho de subrogacion contra AP y el MTC y/o funcionarios y/o
empleados.

18.1.3 Las Polizas deberan especificar que AdP y el MTC ylo compaiilas afiliadas y/o as:@aa ylo
subsidiarias, funcionarios y empleados son asegurados adicionales, e incluir una GIW"
se especifique que AP y el MTC seran considerados también como terceros bengficiarios de las
mismas. Las Polizas seran principales y cualquier otra pdliza de AdP serd considerada como
excedente.

18.1.4  El Contratisla debera cumplir con mantener las Pélizas vigentes durante el plazo de vigencia del
Contrato y, ademas, acreditar la renovacion de las Pélizas y comunicar a AdP denIr'\de los treinta
(30) Dias Calendario previos al vencimiento de cada una de las Polizas la renovacion \jas mismas,
adjuntando el cronagrama de pago y las constancias de pago respectivas.

18.1.5

18.1.6

denominacion de terceros en caso de siniestro.

18.1.7 El Asegurador queda obligado a nofificar por escrito a AdP cualquier mcumpflrmemo por parte de
CONTRATISTA en el pago de las primas por lo menos treinta (30) Dias Calendario de anticipacion &
la fecha que el incumplimiento puede resultar en la cancelacion total o parcial de la Poliza. La
obligacién de notificacion establecida en el presente parrafo tambien se requerira en caso de
cancelacion, modificacion yfo cambio de la Péliza.

18.2 El Contratista debera presentar como requisito previo para la formalizacion del Contrato, copia simple de
las Polizas, clel cranograma de pago y de las constancias de pago de las respeclivas primas:

18.2.1 Seguro Todo Riesgo de Construccion ylo Montaje por el valor del Obra, La cobertura de esta pc’:iiia
debera estar activa desde |a fecha de entrega del Lugar de Trabajo hasla la fecha de suscripcion del
Acta de Recepcion de Obra. La suma aseguraca de esta poliza debera-ser-igual al valor declarado al *

-

final de la Obra. A g ,p ™

"
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Cobertura Basica
1. Cobertura Basica "A": Dafios Materiales que sufran los bienes asegurados incluyendo el riesgo de robo.

(100% dlel valor de la obra incluido el IGV),

Coherturas adicionales:

2. Cobertura "B"; Dafios causados directamente por Terremoto, Temblor, Maremoto (tsunami) y y/o fuego
subterraneo. (100% del valor de la obra incluido el IGV).

3. Cobertura C; Dafios causados directamente por lluvia, tempestad, vientos, inundacion, desbordamiento
y alza de nivel de aguas, enfangamiento, hundimiento o deslizamiento de terreno, derrumbes y
desprendimiento de tierras y/o de rocas. (100% del valor de la obra incluido el IGV).

4. Cobertura "D" Mantenimiento: Dafios causados directamente por el contratista durante la ejecucion de
las operaciones realizadas para cumplir con sus obligaciones que surjan de la clausula de
mantenimiento de contrato de construccion (100% del valor de |a obra incluido el IGV).

5, Coberturas "E y F"; Responsabilidad Civil extracontractual frente a terceros por dafios causados a
bienes y/o lesiones personales. (Minimo 20% del valor de la obra incluido el IGV).

6. Cobertura"G" Remocion de Escombros: Gaslos para la remaocion de escombros necesarios luego de la
ocurrencia de un siniestro bajo la poliza, incluyendo Gastos de Limpieza (Minimo 10% del valor de la
cbra incluido el IGV).

Coberturas Adicionales:
7. Riesgos Politicos y Sociales: Huelgas y Conmociones Civiles, Dafio Malicioso, Vandalismo y Terrorismo

(Minimo 10% del valor de la obra incluido el IGV).

8. Error de disefio (Minimo 10% del valor de la obra incluido el IGV). s
9. Responsabilidad Civil Cruzada, &/

10. Mantenimiento amplio.

11. Cobertura de Transporte.

12, Gastos adicionales por horas extras, trabajo nocturno, trabajo en dias feriados, flete expreso y flete
aéreo.

13. Propiedades Adyacenles: Para cubrir la propiedad adyacenle al lugar de la obra sin formar parte de
éstas quedan bajo la custodia del contratista. (Minimo 6% del valor de la obra incluido el IGV).

14. Subsuelos y Masas de tierra: Para cubrir los gaslos de rehabilitacion de subsuelos y/o masas de lierra
ylo superficies en los que sea necesario incurrir después de la ocurrencia de un giniestro para la
restitucion completa de la zona afectada. (Minimo 5% del valor de la abra incluido el IG

18.2.2 Péliza de Seguros de Responsabilidad Civil que debera cumplir con lo siguiente:

"1 | RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

COMO LIMITE UNICO Y COMBINADO EN EL AGREGADO ANUAL o
LIMITE UNICO Y COMBINADO EN AGREGADO POR VIGENCIA,
)
SUB-LIMITES ‘ S
LIMITE ASEGURADO | Set L

1 | RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRACTUAL S/14,398,065.00

2 | RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL S/ 14,398,065.00

3 | RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA . S/14,398,065.00 | B

CLAUSULAS ADICIONALES :

1| CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOCALES Y OPERACIONES
2| CLAUSULA DE USO DE ARMAS DE FUEGO v
3 | CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR INGENDIO Y/O EXPL;@ON“-'“] "
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|

| CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR EL EMPLEO DE ASCENSORES, MONTACARGAS,
GRUIAS Y ESCALERAS MECANICAS

CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL

CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRACTUAL
CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL PARA PLAYAS DE ESTACIONAMIENTO

CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONSUMO DE ALIMENTOS Y BEBIDAS

CLAUSULA DE USO DE ARMAS DE FUEﬁGQi

CLAUSULA GASTOS ADMITIDOS

== | N ;,

-

CLAUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR VEHICULOS AJENOS, EN EXCESO O A FALTA DE
POLIZA DE RC DE VEHICULOS.

12 | CLAUSULA RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION Y/O POLUCION SUBITA,
IMPREVISTA Y ACCIDENTAL

13 | CLAUSULA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL POR ACTOS DE CONTRATISTAS
INDEPENDIENTES Y/O SUBCONTRATISTAS

18.2.3  Seguro de Responsabilidad Civil de Vehiculos frente a terceros incluyendo responsabilidad civil
por ausencia de control, pasajero u ocupantes,

El Conlralista deberé proveer estas coberturas para vehlculos propios, no propios o alquilados con un limile
minimo de US $100,000.00 por vehiculo, por accidente que cubra pérdidas y/o dafios materiales y/o
personales frente a terceras personas, pasajeros U ccupantes,

El Contratista debera proveer una cobertura de accidentes personales para los ocupantes de los W‘s

incluyendo el chofer por dafios a consecuencia del accidente del vehiculo, con coberturas dV .

¢ Muerte e invalidez permanente por un minimo de US$20,000.00.
e Gastos de curacion por un minimo de US$2,500.00.
o Gastos de sepelio por un minimo de US$2,000.00.

El Conlratista deberé proveer una cobertura de Responsabilidad Civil por Ausencia de Control para cubrir
los dafios a terceros ocasionados por los vehiculos cuando han infringido el Reglamento de Transito, con
un limite no menor de US$ 150,000.00.

La poliza debera incluir la clausula de uso de vias no autorizadas.

En caso los vehiculos que sean utilizados por el CONTRATISTA tengan que Ingresar al ado Aire del
Aeropuerto, la poliza debera especificar que cubre dafios a aeronaves ylo a equipos aeronaul

La pdliza vehicular debera sefialar explicitamente que incluye operaciones reallzad‘g)a mﬂ‘l:a (
Aeropuerto, \

18.2.4 El Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR) Pension por cad&"({abajaﬂé
o Indirecto, que sera destacado a las instalaciones u oficinas de AdP. La cobertura Glie deljoratener
el SCTR Pension se detalla a conlinuacion:

1| PENSION DE SOBREVIVENCIA

EL FALLECIMIENTO DEL TRABAJADOR GENERA PENSION A LOS BENEFICIARIOS, SOBRE LOS
PORCENTAJES DE LA REMUNERACION MENSUAL, CUYO LIMITE CORRESPONDE A LA
REMUNERACION MAXIMA ASEGURABLE DE §/. 8,532,97 VIGENTE PARA EL SISTEMA PRIVADO DE!
PENSIONES (TRIMESTRE ENERO - MARZO 2015) DE ACUERDO A LA SIGUIENTE ESCALA:

o 35% POR CONYUGE O CONCUBINO GON HIJOS BENEFICIARIOS.
42% POR CONYUGE O CONCUBINO SIN HJOS BENEFICIARIOS 5
14% PARA CADA HIJO MENOR A 18 ANOS,

.
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o 14% PARA CADA HIJO INVALIDO MAYOR A 18 ANOS, INCAPACITADO TOTAL Y PERMANENTE
DE CUALQUIER ACTIVIDAD LABORAL.

DE QUEDAR REMANENTE, HASTA 14% PARA EL PADRE Y/O LA MADRE QUE CUMPLAN ALGUNO DE
LOS SIGUIENTES REQUISITOS:

QUE SEAN CALIFICADOS COMO INVALIDO TOTAL O PARCIALMENTE EN PROPORCION SUPERIOR AL
50%, CONFORME AL DECRETO SUPREMO N° 003-98-SA.

QUE TENGAN MAS DE 60 AROS DE EDAD Y QUE HAYAN DEPENDIDO ECONOMICAMENTE DEL
CAUSANTE, DE ACUERDO CON LAS NORMAS QUE FIJE LA SUPERINTENDENCIA DE
ADMINISTRADORAS DE FONDO DE PENSIONES PARA LOS AFILIADOS AL SISTEMA PRIVADO DE
PENSION QUE SE APLICARAN POR ANALOGIA. .

LA SUMATORIA DE LOS PORCENTAJES DE PENSION A OTORGAR A LOS BENEFICIARIOS NO PUEDE
EXCEDER EL 100% DE LA REMUNERACION MENSUAL DEL FALLECIDO. LA PENSION SERA
OTORGADA SIEMPRE QUE EL FALLECIMIENTO SE PRODUZGA POR UN ACCIDENTE O UNA
ENFERMEDAD PROFESIONAL OCURRIDA DENTRO DE LA VIGENCIA DE LA POLIZA

LA PENSION SERA OTORGADA SIEMPRE QUE EL FALLECIMIENTO SE PRODUZCA POR UN ACCIDENTE
0O UNA ENFERMEDAD PROFESIONAL OCURRIDA DENTRO DE LA VIGENCIA DE LA POLIZA.

2 | PENSION POR INVALIDEZ

PARA LOS TRABAJADORES DECLARADOS INVALIDOS TOTALES (MAYOR O IGUAL A 2/3 PARTE h
0

MENOSCABO EN SU CAPACIDAD DE TRABAJO) LA PENSION CORRESPONDIENTE SERA IGUALA
DE SU REMUNERACION MENSUAL.

PARA LOS TRABAJADORES DECLARADOS INVALIDOS PARCIALES (MAYOR O IGUAL AL 50% DE
MENOSCABO EN SU CAPACIDAD DE TRABAJO PERO MENOR A LOS 2/3) LA PENSION
CORRESPONDIENTE SERA IGUAL A 50% DE SU REMUNERACION MENSUAL.

\

EN CASO QUE LAS LESIONES SUFRIDAS POR EL TRABAJADOR DIERAN LUGAR A UNA INVALIDEZ

PARCIAL PERMANENTE INFERIOR AL 50%, PERO IGUAL O SUPERIOR AL 20%, LA\COMPANIA Lo
ASEGURADORA PAGARA POR UNICA VEZ AL TRABAJADOR ASEGURADO INVALIDO, EL EQUIVALENTE'}™

A 24 MENSUALIDADES DE PENSION CALCULADAS EN FORMA PROPORCIONAL A\
e CYY

QUE
CORRESPONDERIA A UNA INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL. et "

[3 | GASTOS DE SEPELIO

LOS GASTOS DE SEPELIO CUBREN LOS SERVICIOS FUNERARIOS POR LA MUERTE DEL TRABAJADC}\
POR MUERTE ACCIDENTAL O ENFERMEDAD PROFESIONAL. LOS GASTOS DE SEPELIO TENDRAN
COMO LIMITE MAXIMO ASEGURABLE S/. 3,869.43; AJUSTABLE SEGUN EL SISTEMA PRIVADO DE

PENSIONES.

18,25 El Seguro Complementario de Trahajo de Riesgo (SCTR) Salud por cada trabajador, sea directo
o indirecto, que sera destacado a las instalaciones u oficinas de AdP. La cobertura que debera tener

el SCTR Salud se detalla a continuacién:

1 | COBERTURAS

o ASISTENCIA Y ASESORAMIENTO PREVENTIVO PROMOCIONAL EN SALUD OCUPACIONAL A
LA ENTIDAD EMPLEADORA Y A LOS ASEGURADOS,

e ATENCION MEDICA, FARMACOLOGICA, HOSPITALARIA Y QUIRURGICA, CUALQUIERA FUERE
SU NIVEL DE COMPLEJIDAD HASTA LA RECUPERACION TOTAL-DEL#ASEGURADO, O LA

DECLARACION DE UNA INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL O PARCIAL O HQLLEC NIENTO ke

53

v 5

- fwendah0 1.
pain® B
\ o




ASEGURADO CONSERVA SU DERECHO A SER ATENDIDO POR EL SEGURO SOCIAL EN SALUD
CON POSTERIORIDAD AL ALTA O A LA DECLARACION DE LA INVALIDEZ PERMANENTE, DE
ACUERDO CON EL ARTICULO 7° DEL DEGRETO SUPREMO N 009-97-SA

o REHABILITACION Y READAPTACION LABORAL AL ASEGURADO INVALIDO BAJO ESTE

SEGURO
« APARATOS DE PROTESIS Y ORTOPEDICOS NECESARIOS AL ASEGURADO INVALIDO BAJO

ESTE SEGURO

ESTA COBERTURA NO COMPRENDE LOS SUBSIDIOS ECONOMICOS QUE SON OTORGADOS POR
CUENTA DEL SEGURQ SOCIAL DE SALUD SEGUN LO PREVISTO EN LOS ARTICULOS 157 Y 17° DEL
DECRETQ.

18.2.6 El Seguro de responsabilidad civil de operadores de aeropuertos — seccion | dafios materiales y
corporales (Paliza Ariel)

COBERTURAS DE LA POLIZA
01 | Responsabilidad Civil frente a Terceros y Limite tnico y combinado: US$ 1,000,000.00 por
pasajeros siniestro y/o aeronave.
SUB - LIMITE:

Responsabilidad Civil Legal que surja de las operaciones de aviacion en las instalaciones del asegurado, hajo el
condicionado Ariel, seccion | Gnicamente, limite tnico y combinado (lesiones personales/dafios materiales US$ P
1,000,000.00 por cualquier ocurrencia— Limite Unico y Combinado. :

SECCION lll: Cobertura de Accidentes Personales

(.
01 | Muerte / Invalidez Limite Ginico y combinado: US$ 1 000,000.00 por sinigstro y/o
Total Permanente: aeronave. \
02 | Gastos Médicos: Limite: US$ 7,000.00 por lripulante y pasajero \\
LIMITES GEQGRAFICOS:
Per( coM®
COBERTURAS Y CLAUSULAS:

CLAUSULAS GENERALES DE CONTRATACION.

CONDICIONES ESPECIALES PARA EL SEGURO DE AVIACION
CLAUSULA DE EXCLUSION DE RIESGOS NUCLEARES (AVN 388)
CLAUSULA DE EXCLUSION DE RUIDOS, POLUCION Y OTROS RIESGOS (AVN46B)

CLAUSULA DE EXCLUSION DE LOS RIESGOS DE GUERRA, SECUESTRO Y OTROS (AVN 48B)
CLAUSULA DE EXCLUSION DE ASBESTOS

BONO POR NO SINIESTRALIDAD O “NO CLAIM BONUS"

® @ o L L L] L]

CONDICIONES ESPECIALES Y/O DATOS ANEXOS:

01 | Se incluye a Aeropuertos del Perl (ADP) y Ministerio de Transporte y Comunicaciones (MTC) ylo
Compafilas Afiliadas y/o Asociadas y/o Subsidiarias, Funcionarios y Empleados, como Asegurados
Adicionales. - -

02 | Para los casos en que los sefiores de Aeropuertos del Per(i (ADP) y Ministerio de Transporte y
Comunicaciones (MTC) ylo Compaiila Afiliadas y/o Asociadas yfo Subsidiarias, Funcionarios y
Empleados sean Afectados por un riesgo cubierto bajo la Poliza, estos tendgan-la;denominacion de

terceros en caso de siniestro. o o i
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03 | La Compafila de Seguros queda obligada a notificar por escrito a aeropuertos del Perdl, cualquier
incumplimiento por parte del contratante en el pago de las primas, con por lo menos (15) dias
calendario de anticipacion a la fecha en que el incumplimiento pueda resultar en la cancelacion
parcial o total de la poliza. La obligacion de notificacion establecida en el presente parrafo tambien
se requerira en caso de cancelacion o falta de renovacion de cualquier poliza.

04 | Se precisa que el Asegurador renuncia a su derecho de subrogacion contra Aeropuertos del Perd
S.A., el Ministerio de Transportes y Comunicaciones y/o Compaiias Afiliadas ylo Asociadas y/o
Subsidiarias, sus Agentes, funcionarios y Empleados.

05 | Queda entendido y acordado que las coberturas de la presente poliza son primarias, con respecto a
los intereses de Aeropuertos del Perll S.A. y que cualquier otro seguro mantenido.

06 | El |ncumpllm|enlo de las garantias no exonera la obligacion de pago del asegurador hacia
Aeropuertos del Pertt S.A. (ADP)

18.2.7 Los seguros obligatorios de acuerdo a los términos y condiciones que exijan las Leyes Aplicables
tales como, el Seguro Vida Ley, el Seguro Obligatorio contra Accidentes de Transito, asi como
cualquier otro seguro que sea aplicable a las actividades a ser desarrolladas por el Conlralista,

18.3 i llegase a ocurrir un siniestro cuyo costo impligue un monto mayor al asegurado por las Polizas de El
Contralista, éste se compromele a resarcir todos los dafios ocasionados a AdP, comprometiéndose a

mantener indemne a este Gllimo.

El Conlralista acepta que sera de su tolal responsabilidad y asumira todos los gastos y costos por pérdidas
ylo dafios materiales y/o dafios corporales, incapacidad o muerte de cualquier personas o personas, en la
eventualidad que un accidente ocurra y el Confratista no haya provisto adecuadas cobenura tiando
fuesen necesarias durante la vigencia del Contrato de Obra.

Clausula Décimo Novena: A&G

19.1  La Obra estara somefida durante su ejecucion a la permanente inspeccion de AdP, quien para estos ;:{
designara a la A&G. (-z": oR™

-
-
.=

192 La ASG dirigira la inspeccion general del Obra, con autoridad suficiente para suspender y ,redyafzar Ja' T

advierla en Ia Obra durante el avance de la misma y/o emglr el reliro de los equnpos‘qye m"fennan as
condiciones de calidad ofrecidas. La A&G ademas, podr4 exigir al Contratista el cumplimiento oportuno de
todos los controles que sean necesarios para asegurar la seguridad y calidad de los Trabajos,

19,3 El Conlralista no padra ser exanerado por la A&G de ninguna de sus obligaciones contracluales. Tampoco P
ordenara ningln trabajo adicional que, de alguna manera, involucre ampliacién de plazo o cualquier pago e
extra, a no ser que medie autorizacion escrita y previa de AdP. El incumplimiento del Contratista de las
instrucciones que reciba de la A&G sera causal de resolucion automalica del Conltrato de Obra de
conformidad con el articulo 1430 del codigo civil.

194 AdP se reserva el derecho de exigir al Conlratista, de manera directa o a través de la A&G, el cambio o el
retiro de uno o mas de sus trabajadores. El cambio o retiro sera solicitado por escrito y debera ser
efectuado en un plazo no mayor de dos (2) Dias Habiles, con excepcion de los casos de grave indisciplina
0 incapacidad funcional, casos en los que el cambio debera de efectuarse de manera inmediata, La
asignacion de nuevo personal debera contar previamente con la aprobacion de AdP. /

195 El Contratista debera brindar a la A&G las facilidades necesarias para el cumplimiento de sus funcmne&k
las cuales estaran cefiidas a velar directa y permanentemente por la correcta ejecucion de la Obra y el
cumplimiento por parte del Contratista de las obligaciones derivadas del Contrato de Obra

\H

19.6 La A&G absolvera las consultas que formule el Contratista, estando fa (Jltado p g reche}z\ar y oyna{?’ﬂ
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retiro de equipos por mala calidad o incumplimiento de las especificaciones técnicas propuestas. La A&G
exigira el cumplimiento oportuno de todos los controles que sean necesarios para lograr la seguridad y
calidad de la Obra.

La A&G no podréa disponer Cambios sin la previa autorizacion por escrito de AdP.

Clausula Vigésima: PENALIDADES

201 Las Partes acuerdan que la penalidad por cada uno de los incumplimientos descritos a continuacion sera

|a siguiente:
Incumplimiento . Penalidad
Atraso en el avance de la Obra segiin el Cronograma B E,g:l lrgi?uaal g:?dingl‘,ﬁiZ;Iu?fé ellglfgiti'(.)
Cambio del Residente de Obra sin consentimiento AdP %gﬁﬁ:;{gﬁo Gopirotrial ariginal,

Atraso en la Implementacion de un nuevo Residente de | Por cada dia, 0.5% del Precio
Obra Confractual original, incluido el IGV.

o D s ; Por cada incumplimiento, 1% del
Ejecucion de actividades que modifican el Alcance del Precio Contractual original, incluido

Trabaijo, sin previa autorizacion de AdP. el 1GV.

20.2 Adicionalmente, las Partes acuerdan que el incumplimiento de cualquier otra obligacion d%g;:@a//’/-
establecida en el Contrato de Obra —incluyendo sus Anexos-, daré derecho a AdP a aplicar ratista
una penalidad de hasta 10% del Precio del Contrato original (incluido IGV).

20.3 Para la aplicacion de las penalidades, no se requerira notificacion previa, siendo en tal se lido suficlente la
verificacion del incumplimiento para que AdP se encuentre autorizado automaticamente a aplicar la

carrespondiente penalidad.

204 En la medida que el(los) incumplimiento(s) persista(n), AdP continuaré aplicando las correé :
penalidades hasta un limite maximo de 10% (diez por clento) del Precio del Contra i
limite, AP podra resolver el Contrato de conformidad con el articulo 1430 del Cotligo Civil "

Clausula Vigésimo Primera: SUSPENSION

21.1  El Contratista no suspendera la ejecucion del Contrato de Obra bajo ninguna réién, exceptd con
consentimiento expreso y por escrito de AdP.

212 Una vez que el Contratista reciba la notificacion para reanudar los Trabajos suspendidos, el Contratista
debera reanudar la ejecucion de los mismos en la forma indicada en dicha notificacion,

Clausula Vigésimo Sequnda: TERMINACION ANTICIPADA Y RESOLUCION

22.1  Terminacion Anticipada:

AdP se reserva el derecho de resolver y dejar sin efecto el Conlrato en cualquier momento, de manera
unilateral, sin responsabilidad alguna, mediante el envio a El Contratista de una carta notarial informéandole
la ocurrencia de alguno de los supuestos de caducidad de la concesion previstos en la Clausula Decimo

Quinta del Contrato de Concesion.

Una vez notificada la carta notarial prevista en este acapite, el Cantrato quedar&rgsuelto de pleno derecho.
B anp
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El Contralista reconoce que AdP no tendré ninguna responsabilidad, por lo que declara que no tendra
derecho a ning(in reclamo por dafios, incluyendo por dafio emergente o lucro cesantz, en relacion con este
Conlrato. Asi, El Contratista renuncia desde ya a interponer acciones de responsabilidad civil en contra de

AdP, el MTC y/u OSITRAN.

AdP podra deducir parcialmente del presupuesto adjudicado el servicio que no hubiese sido ejecutado y,
en consecuencia, sélo pagara al Contratista lo efectivamente Ejecutado a la fecha de notificacion de la carta
notarial,

22.2 Resolucion Automatica:

Sin perjuicio de las otras causales de resolucion automatica establecidas en otras clausulas del Conlrato
del Obra ylo en sus Anexos AdP estar4 facultado para resolver este Contralo de pleno derecho en caso
verifique alguno de los siguientes supuestos:

2221  Los Trabajos ejecutados no cumpliesen con los requerimientos del Contrato de Obra -incluyenda sus
Anexos-;

22.2.2  El ritmo de avance no fuese el requerido para cumplir oportunamente con el Cronograma o para
cumplir oportunamente con el Contrato de Obra, asf como los plazos parciales o hitos si los hubiera;

22.2.3  Siel Contratista abandonase, suspendiese o se negase a ejecutar cualquier Trabajo, incluidas las
modificaciones y Cambios;

22.2.4  Si el Contratista incumpliese con cualquiera de los términos y condiciones del Contrato yfo sus
Anexos;

2225 Siel Conlratista paraliza la Obra o reduce injuslificadamente los Trabajos pese haber sido requerido

para corregir tal situacion; \
2226 Siel Contratista acumula el tope maximo de las penalidades;
2227 Siel Contratista ha sido declarado en situacion de concurso en el marco de la Ley Genergl del Si

Concursal o se ha acordado su disolucion y liquidacion al amparo de lo dispuesto en la key General
de Sociedades. De tratarse de un consorcio bastara que alguno de los integrantes esté\incurso en
esta causal para que AdP pueda resolver el Contrato de manera automatica;
22.2.8 La declaracion de quiebra del Contratista o de alguno de sus integrantes, en caso de tratarse
CONSOICiO;
2229 Lasuspension temporal o definitiva de los Trabajos ordenada por alguna Autoridad Gylaemam
22.210 Si AdP detecta alguna modificacion, condicion, restriccion y/o exclusion ew., @l tontenido ¥ b~
Propuesta Técnica ylo de la Propuesta Economica presentada por el Contratista en eI Prot:aso B
Seleccion.
22211 Si AdP verifica la falsedad o inexactitud de la documentacion presentada por eI Comraltsla p
efectos de obtener la buena pro en el Proceso de Seleccion.
22.2.12 La suspension temporal o definitiva de las actividades realizadas por el Contratisla ordenada por la

Autoridad Gubernamental,

22.3 Se deja expresamente establecido que en caso los Subcontratistas incumplan con las obligaciones
asumidas por el Contratista, dichos Incumplimientos y responsabilidades seran atribuidos al Contratista,
motivo por el cual, AdP podré resolver el Contrato por incumplimiento del Contratisla segin se establece
en el numeral 22.2 de esta Clausula.

224  De verificarse cualquiera de los supuestos indicados en el acapite (22.2) y en caso AdP decida ejercer su
facultad de resolver el Contrato, remitira una carta notarial al Contratista manifestandole su decision de
valerse de la clausula resolutoria, EI derecho de resolucion se generara en favor de AdP, por la sola
verificacion —por parte de AdP- de cualquiera de los supuestos descritos en dicho acépite. -

En este caso, AdP tendra derecho de, a su eleccion, rechazar todo o parte de los Trabajos (terminados 0 'u"
en prmcesu) y/o completar los Trahajos en todo o en parte directamente o a través d de terceros por cuenta

costo y riesgo del Conlraista, ar )& \ i u,\ ik 1S
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El Contratista tendra derecho a que AdP le pague la parte del precio que sea equivalente a los Trabajos
ejecutados conforme el Contrato de Obra, en la medida en que dicho pago se encontrase pendiente. AdP
tendra derecho a efectuar conlra dichos pagos las compensaciones a que hubiera lugar por los dafios y
perjuicios que hubiere sulrido como resultado de la resolucion del Contrato de Obra. En el evento que
dichas compensaciones no fueran suficientes para cubrir los montos adeudados por el contratista a AdP
para cubrir los dafios y perjuicios que hubiere sufrido como resultado de la resolucion del Contrato de Obra,
el Contratista deberé pagar la diferencia tan pronto como AdP se lo requiera.

22.5 Consecuencias de la Resolucion Automatica:

Si se resolviera el Contrato de Obra como consecuencia de la Resolucion Aulomatica, AdP aplicara al
Contratista una penalidad equivalente al 20% del Precio Confractual incluido el IGV a titulo de
indemnizacion por dafios y perjuicios para cuyo cobro podré ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento; sin
perjuicio de la indemnizacion por dafio ulterior. Adicionalmente, AdP incluira al CONSULTOR en el Regislro
de Proveedores Inhabilitados de AdP.,

Clausula Vigésimo Tercera: CAMBIOS A LA OBRA

231 AdP es el tnico autorizado a aprobar los Cambios. AdP definira el sistema de contratacién de dichos
Cambios.

93.2  En caso los Cambios involucren la ejecucion de partidas que fueron incluidas en la Propuesta Econdmica,
el Contralista debera mantener los precios de la Propuesta Econémica. De tratarse de partidas distintas, el
Contratista debera presentar para aprobacion de AdP, sus precios unitarios referenciales y/o su precio
alzado correspondiente a dichos Cambios conforme AdP lo requiera. En caso las Partes no llegaran a un
acuerdo sobre los mismos, AdP podra: (i) contratar a un tercero para que ejecule los Calr;!]Jio/ssz
reconocimiento de pago alguno a favor del Contratista, u (ii) ordenar al Conlratista la EWQ/
Cambios antes que se definan los términos y condiciones de la Autorizacion de Cambio Ontrato. La
ejecucion de los referidos trabajos por el Contratista, sin que exista acuerdo sobre los (érminos de pago de
los mismos, deja a salvo a su derecho a recurrir a los mecanismos de solucion de contrgversias que preve
el Contrato respecto al pago equilalivo que corresponde a dichos trabajos,

23.3 Los trabajos adicionales, madificaciones y/o cambios a la Obra seran propuestos y cili
Contratista mediante un informe que se presentard a la A&G. El presupuesto debera ser\glaiora
; : A 2 ; s AN
funcion de los precios unitarios ylo tarifas consideradas en la Propuesta Econo mcys,%h’ \ s0/de nQ.--*
existir precios unitarios y/o tarifas en dicha propuesta, las Partes negeciaran teiendo en cuentaliys e
vigentes en el mercado. Estos precios nuevos seran revisados por OSITRAN y el MTC, De-sér ohSgrve
el Contratista debera cumplir con levantar -las veces que sea necesaria- la observacion. Los pre;sre
establecidos por OSITRAN y el MTC seran los precios a ser pagados al Contratista.

23.4 En caso AdP aulorice la ejecucion de los trabajos adicionales, modificaciones y/o cambios a la Obra el /X}/
Contratista tendra la obligacion de incrementar el importe de la Garantia de Fiel Cumplimiento por el 20%

del presupuesto de los trabajos adicionales, modificaciones y/o cambios. AdP es el (inico autorizado a
aprobar la realizacion de cualquier frabajo adicional, ampliacion, modificacion y/o cambio respecto de los :
alcances de la Obra, siempre que se cuente con la opinion favorable del proyectista y de la AGG. )

235 Bajo ningin concepto se consideraran trabajos adicionales, madificaciones y/o cambios a la Obra -\~ S
superiores al cincuenta por ciento (50%) de los montos originalmente contratados.

Clausula Vigésimo Cuarta: AMPLIACIONES DE PLAZO

24.1 El Conlralista podra solicitar la ampliacion de plazo ejecucion de Obra pactado siempre que: (i) Se
modifique la ruta critica del calendario de avance de obra vigente incluido en el cronograma de obra PERT-
CPM vigente; (il) el plazo solicitado resulta indispensable para la culminacion de la Obray y, (iii) se verifique
asp

alguno de los siguientes supuestos (_‘/‘f‘,\,.‘ﬁf’ \
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24.2

24.3

Clausula Vigésimo Quinta: DEMORAS EN LA EJECUCION DE LA OBRA

= Alrasos y/o paralizaciones por causas no atribuibles al Contratista
= Caso forluito o fuerza mayor debidamente comprobados

Para que proceda una ampliacion de plazo debera constar en el Cuademo de Obra la causal de que
sustente la solicilud de ampliacion. Ademés, el Contralista debera efectuar la solicitud de ampliacion
durante la vigencia del plazo aclual de obra y formalizar su pedido ante la A&G presentando una carta
simple conjuntamente con un informe técnico que sustente la ampliacion del plazo. La ARG evaluara la
solicitud en un plazo no mayor de dos (02) dias calendario y deber4 remitir a AdP su pronunciamiento
mediante correo electronico y presentacion den fisico en el domicilio legal fijado en el numeral 4 Capitulo |
de las de los TdR. AdP tendra hasta cinco (05) dias habiles para emitir un pronunciamiento escrito. Vencido
el plazo y no haber pronunciamiento por parte de AdP, la solicitud de ampliacion se tendra por denegada,

La ampliacion del plazo ser4 otorgada de manera expresa y por escrito (inicamente por la Gerencia de
Mantenimiento e Inversiones de AdP. De olorgarse la ampliacion de plazo, el contralista debera
inmediatamente presentar un nuevo calendarlo de avance de obra valorizado, GANTT de ejecucion de obra
y una nueva programacion PERT-CPM acorde con la ampliacion del plazo.

De ser denegada la solicitud de ampliacion de plazo, el Contralisla asumira los costos por la mayor
permanencia de la A&G, estando facultada AdP a descontar este importe de las valorizaciones pendienles

de pago o de la liquidacion final de Obra.

25.1

252

263

254

acurulada antes del cumplimiento cle un Hito Econdmico sea menor al ochenta por ciento (80%) d& monto
de la \ralonzacion acumulada programada a dicha fecha, la Admlmstracron y Gerencia orde orasaPs

La falta de presentacion de este calendario dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior pcdfa Ser causd
de la resolucion del contrato o de la Intervencién de la Obra segin la modalidad que AdP determine.

El nuevo calendario no exime al contratista de la responsabilidad por demoras injustificadas.

Si faltando quince dias para la culminacion del mes programado para cumplir un Hito, el monto de las
valorizaciones acumuladas proyecladas para el cumplimiento de un Hito - sea menor al monto acumulado
programado, la Administracion y Gerencia anotara el hecho en el Cuaderno de Obra e informara a AdP.
pudiendo proceder de manera inmediata a la Intervencion de la Obra mediante el procedimiento que AdP
determine, o la resolucion del Contrato, y proceder con la aplicacion de las penalidades establecidas
contractualmente, siendo trasladadas adicionalmente al Contralislas todas las penalidades y sanciones 9u‘e -
pudiera recibir AdP por parte de OSITRAN este retraso (back to back). [y

Clausula Vigésimo Sexta: RECEPCION DE LA OBRA

26.1

En la fecha de la culminacion de la Obra, el Ingeniero Residente de la Obya- ﬂthﬁla tal hecho en el
Cuaderno de Obra. Una vez que la A&G tome conocimiento de esta anot gion, *Ed}tara cor\un plazo no
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26.2

26.3

26.4

26,5

26.6

mayor a cinco (05) Dias Calendario para verificar in situ, emitir un informe e informar de ello a AdP quien
procedera a designar un Comité de Recepcion de Obra dentro de los siete (07) Dias Habiles siguientes a
la recepcion de la comunicacion por parte de la A&G. En caso de que la A&G informara gue la Obra no ha
sido terminada, y que el plazo de culminacion ya vencio, AdP podréa aplicar las penalidades establecidas
en el Contrato de Qbra.

En un plazo no mayor de diez (10) Dias siguientes de realizada su designacion, el Comite de Recepcion
de Obra conjuntamente con el Contratista y la A&G, verificara la culminacion de la Obra. En caso de no
exislir observaciones, el Comité de Recepcion de Obra levantara un acta que debera ser suscrita por el
Representante Legal del Conlratista, el Ingeniero Residente de la Obra, el Jefe de la A&G, los Wiembros
del Comité de Recepcion de Obra y el Supervisor (de contar con sul asistencia).

En el supuesto que el Comité de Recepcion de Obra idenlifique observaciones, generara una Lista de
Observaciones y otargara un plazo al Contralista equivalente a un sexto (1/6) del plazo vigente de ejecucion
de la abra, el cual empezara a correr a partir del cuarto dia siguiente de la fecha de emision de la Lista de
Observaciones. Para el levantamiento de las ohservaciones el Contratista debera cumplir con efectuar el
levantamiento oportuno de la totalidad de las observaciones. La subsanacion debera guardar relacion con
la observacion y debera ser satisfactoria para el Comité de Recepcion de Obra, el Jefe de la A&G y del
Supervisor (de contar con su asistencia). El Contralista tendra la obligacion de subsanar las observaciones
las veces que sea necesaria hasta que OSITRAN otorgue la conformidad a la Obra,

Vencido el plaze sin que el Contratista haya cumplido con levantar la totalidad de las ohservaciones a
satisfaccion del Comité de Recepeion de Obra, AdP estara facultado aimponer al Contratista una penalidad

levantamiento de las observaciones que estuvieran pendientes y trasladarle al Contratista los costog
gastos derivados de dicha contratacion. AdP emitird una nota de débito por concepto de gastos
penalidades derivados de los incumplimientos del Contratista.

Subsanadas las observaciones, el Residente de Obra solicitara nuevamente |a rec&p@tm :ie la obra ep.at
Cuaderno de Obra. Una vez que la A&G tome conacimiento de esta anotacion, contara con. un ,{’{@29 no
mayor a tres (03) dias calendario para verificar in situ, emitir un informe e |nf0rmar«de ¥ A
programaré la inspeccion por parte del Comité de Recepcion de Obra. Lainspeccion dehera‘flevarse acabo
dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcion de la comunicacién por parte de la AGG.

Si en la segunda inspeccion el Comité de Recepcién de Obra constata:

26.6.1 lasubsanacion de la totalidad de las ohservaciones a conformidad del Comité de Recepeion de Obra,

se suscribira el Acta de Recepcion de Obra.

26.6.2 la subsanacion parcial de las observaciones. En este caso el Comité de Recepcion de Obra otorgara

26.6.3 Constata la existencla de vicios o defectos distintos a las obsewaclones{aqlés formuladas. Para el

un plazo adicional al contratista, debera informar a AdP a fin que este (ltimo evalle la imposicion de

la penalidad correspondiente. Para el levantamiento de las observaciones el Contrafista debera =~
cumplir con efectuar el levantamiento oportuno de Ia totalidad de las observaciones. La subsanacion L. 4

debera guardar relacion con la ohservacion y debera ser satisfactoria para el Comité de Recepcion

de Obra, el Jefe de la A&G y del Supervisor (de contar con su asistencia). El Confratista tendra la. et

obligacién de subsanar las observaciones las veces que sea necesaria hasta que OSITRAN olorgue
la conformidad a la Obra.
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levantamiento de las observaciones el Conlratista debera cumplir con efectuar el levantamiento
oportuno de la totalidad de las observaciones. La subsanacion debera guardar refacion con la
observacion y debera ser salisfactoria para el Comité de Recepcion de Obra, el Jefe de la A&G y del
Supervisor (de contar con su asistencia). EI Contratista tendra la obligacion de subsanar las
observaciones las veces que sea necesaria hasta que OSITRAN otorgue la conformidad a la Obra.

En este supuesto, el Comité de Recepeion de Obra podra:

(a) Otorgar un nuevo plazo para la subsanacion. Vencido este plazo y habiéndose verificado el
levantamiento de las observaciones, el Comité de Recepcion procedera suscribir el Acta de Recepeion
de Obra. Caso contrario, otorgara un plazo adicional e informaré a AdP para que pueda imponerle
una penalidad al Contralista; o,

(b) Recibir la Obra, emitiendo el Acta de Recepcion de Obra y, ademés informar a AdP respecto de
los vicios o defectos que estuvieran pendientes de subsanacion a fin que AdP otorgue un plazo para
su levantamiento.

26.7 En cualquier caso que la A&G yfo AdP verifique la subsanacion parcial, tardia o defectuosa y/o el
incumplimiento lotal de la subsanacion de las observaciones, vicios o defectos, AdP podré contratar a un
tercero a fin de encargarle el levantamiento de las observaciones, vicios o defectos que estuvieran
pendientes y trasladarle al Contrafista los costos y gastos derivados de dicha contratacion. AdP emitira una
nota de débito por conceplo de gastos y/o penalidades derivados de los incumplimientos del Contralista.

26.8 Los lrabajos que se ejecuten para levantar las observaciones, vicios o defectos de Obra no daran derecho
al pago de ning(in concepto a favor del contralista,

26.9 La intervencion en la ejecucion de Obra con motivo de la contratacion de un tercero por parte de
libera al Contratista respecto de su responsabilidad por la ejecucion de Obra y su liquidacion,
sentido, no se afectara el periodo de garantia previsto en el Contrato de Obra.

26.10 El Acta de Recepcion no es determinante para el consentimiento de la Obra, sino un document g%:\e_gué it
para la presentac ion de la Inqwdamon anle OSITRAN en ese sentido, aun suscrlta
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Clausula Vigésimo Sétima: CASO FORTUITO Y DE FUERZA MAYOR

271  De producirse un “Caso Fortuito" o de "Fuerza Mayor' que retrase o imposibilite la ejecucion de los Trabajos,
el Contratista debera manifestarlo por escrito a AdP, expresando los motivos en que se sustenla la
invocacion de dichos hechos.

Se entiende tanto por "Caso Fortuito” como por "Fuerza Mayor” a todo evento o circunstancia
extraordinaria, imprevisible e imposible de resistir por la parte afectada por dicho evento y que impide a
dicha Parte el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del Contrato o determina su cumplimiento
parcial, tardio o defectuoso. _

Sin perjuicio de lo anteriormente sefialado, no constiluiran eventos de Fuerza Mayor: P 4

27.1.1 Eventos que sobrevengan total o parcialmente como consecuencia del hecho o culpa de la parte que
invoca la Fuerza Mayor para excusar el cumplimiento o cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de “FHiA" i
sus obligaciones derivadas del Contrato; o eventos que son consecuenc;a,tctH .o palGHl al del hecho o
culpa de sus agentes, trabajadores o demas personas relacionadas co &l con }atlsta ta

6l \‘\\ e ‘.:j."w\‘.lidﬂh‘:;'



proveedores, suministradores, asesores y cualquier persona por la que este sea responsable de
conformidad al Gontrato;

2712 Elincremento de costos o gastos, por cualquier causa, aun si se atribuyese a cambios en la regulacion

tributaria, arancelaria, laboral, sindical y/o modificaciones en las Leyes Aplicables;

27153 El cambio de las condiciones econémicas de la parte que invoca la Fuerza Mayor o del mercado, ola

falta e capacidad financiera, dificultades financieras o la falta de liquidez de dicha parle;

27.14  Aqguelios casos en los que las Leyes Aplicables responsabilice expresamente a la parte afectada de

la Fuerza Mayor;

2715 la circunstancia a la que la parte afectada se haya expuesto imprudentemente, a un dafio, costo,

gasto o demora, en el que Ia parte afectada no haya tomado las medidas que razonablemente
hubieran sido necesarias para evitar o mitigar los efectos de la Fuerza Mayor;

27.16 El evento de Fuerza Mayor que ocurriese durante un incumplimiento de la parte afectada, salvo que

dicho evento de Fuerza Mayor hubiese sobrevenido y producido idéntices efectos alin en caso de no
encontrarse en incumplimiento la parte afectada,

27.4.7  Cualquier otro supuesto que a criterio de AJP no constituya un evento o circunstancia extraordinaria,
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imprevisible & imposible de resistir por la Parte afectada yfo que impide a dicha parte el cumplimiento
de sus obligaciones derivadas del Contrate o defermina su cumplimiento parcial, tardio ¢ defectuoso.

22
Si una parte afectada considera que se ha producido un evenio de Fuerza Mayor que afecta-0 pudiera——

afectar la ejecucion de sus obligaciones contractuales, deberé remitir una carta simple a arte tan
pronto como sea posible, pero, en cualquler caso, denfro de los tres (3) Dias siguientes contados Hesde
que la parte afectada tome conocimiento de tal evento o haya podido tomar conacimiento, lo que ogurra
primero. El aviso antes referido, deberé incluir una explicacion detallada de lo ocurrido, el tiempo estimade
an el que la ejecucion de sus obligaciones se encontrara afectada y las medidas que tomara para minimizar
los efectos del evento de Fuerza Mayor, incluyendo cualquier medio alternativo razonable para continug

ejecutando los Trabajos.

'
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La parte afectada realizara sus mayores esfuerzos para continuar ejecutando sus obligaciones de acuerdo.\;
al Contrato hasta donde sea razonablemente posible. Asimismo debera mitigar Iasfq@mp‘r?qéylmh‘fagbjg;;
costos y gastos que ocasione o pueda ocasionar el evento de Fuerza Mayor. La Pante ‘afectadamait ndré
ala ofra Parte informada del desarrollo def evento de Fuerza Mayor, actualizando la informaclén relativa al
tiempo estimado en el que la ejecucion de sus obligaciones se encontrard afectada y las medidas para
minimizar los efectos dsl evento de Fuerza Mayor. La Parte afectada informara inmediatamente a la ofra

cuando cese el evento de Fuerza Mayor,

Cuando un evento de Fuerza Mayor afecte el plazo de gjecucion de Ejecucion de Obra, este (ltimo debers

ser ajustado en el menor grado posible, considerando el evento de Fuerza Mayor. Cualquier extension de
plazo que corresponda en virtud a lo indicado en el presente parrafo no podra ser mayor al plaze que durd
ol evento de Fuerza Mayor. En cualquier caso, de procsder la ampliacion de plazo, no se reconoceran los
gastos generales ni los costos ni la utilidad del Contratista generados como resultado del evento de Fuerza

Mayor.

Si la gjecucion del Gontrato no se consiguiera o fuera impedida, restringida o retrasada de manera
sustancial durante més de quince (15) Dias por Fuerza Mayaor, ¥ las Partes no hubieran acordado unaforma
alternativa para continuar los Trabgjos al final de dicho periodo, AdP podra resoluer.g
en cualguier momento posterior & la finalizacion del cltado periodo y en tant i
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enviando una comunicacion simple al Contratista con una antelacion de diez (10) Dias a la fecha de
terminacion.

276  Unavez cesado el evento de Fuerza Mayor, la Parte afectada reanudara de inmediato el cumplimiento de
sus obligaciones bajo el Contrato.

977 La Parte afectada hara sus mejores esfuerzos para remediar y/o mitigar cualquier impacto negativo en los
Trabajos y cualquier incapacidad para cumplir sus obligaciones que sea consecuencia de un evenlto de
Fuerza Mayor. Si, luego de ocurrido un evento de Fuerza Mayor que ha hecho al Contratista suspender o
retrasar la ejecucion de los Trabajos, este no ha puesto en ejecucion acciones concretas destinadas a
eliminar, mitigar o acortar el plazo y los efectos de la Fuerza Mayor, sean directos o indirectos, AdP podra,
a su sola discrecion y tras dar aviso escrito al Contratista, iniciar tales acciones a cuenta, costo y riesgo del

Contralista.

27.8 En todos los casos, el Contratista deberd esforzarse al maximo para continuar llevando a cabo sus
obligaciones de acuerdo con el Contrato hasta donde sea razonablemente posible.

Clausula Vigésimo Octava; DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

28.1 Todos los expedientes, dalos, planos, especificaciones, informes y toda la documentacion preparada por
el Contratista, en cualquier medio o soporte con motivo de la ejecucion de los Trabajos o con relacion a
este Contralo, asi como todos los derechos de propiedad intelectual sobre los mismos, pasaran a ser
automaticamente de propiedad de AdP. Dichos documentos seran entregados a AdP de conformidad con
lo establecido en el presente documento o, de ser el caso, cuando AdP asi lo requiera en cualquier
momento. Por el presente documento el Contratista cede a AdP los derechos de autor y todo derecho de
propiedad intelectual sobre lales datos, planos, especificaciones, informes y cualquier otra documentacion
elaborada con motivo de la ejecucion de los Trabajos, comprometiéndose a suscribir cualquier declaracion™ -
o contralo adicional que pudiera ser requerido para formalizar dicha transferencia de propiW ik
sentido, el Contratista declara que conoce y acepta la titularidad de AdP de los derechos in 5y
patrimoniales de dicho servicio y se compromele y obliga a respetar y proteger estos derechos,
manteniendo indemne a AdP de cualquier reclamacion (judicial o extrajudicial) que pudiera presentatse en
contra de ésta al respecto.

28.2 El Contralista protegera, indemnizaré y salvaguardara a AdP de todos los costos y/o gastos incurridos ‘
gsta dehido a cualquier reclamo judicial o extrajudicial segtin el cual cualquier patente u otro derechon

propieda intelectual haya sido infringido por el Contratista como consecuencia de la ejeg‘ngc}sz“eﬂ)résente
Contrato, siempre y cuando AdP curse de inmediato una notificacion al Gontratista otorgandole:
oportunamente el derecho para defender o resolver tal reclamo o juicio. AdP colaborara con gl qufﬂfrgﬁsﬂé\f_,.;
en la defensa de tal reclamo o juicio. La palabra "ejecucion”, segiin se utiliza en Ql,pmsé{itg;‘?ﬂﬁ[g@aﬁﬁh" -
limitarse tnicamente a estos: métodos, procesos y procedimientos, pero solaménte .enfa medida

establecida por el Contratista para la ejecucion del Contrato. La obligacion del Contratista bajo el presente

incluira honorarios de abogados y todos los demés costos y gastos incurridos por el Contralista o AdP para

defender un litigio en base a tal reclamo por incumplimiento, Asimismo, el Contratista, de ser necesario,

con la finalidad de evitar demoras excesivas en la ejecucion de los Trabajos, adquirira el derecho a continuar

usando los procesos o procedimientos que supuestamente estan causando una infraccion, modificandolos

para que dejen de causar infracciones o reemplazandolos por otros que no causen infracciones.

Clausula Vigésimo Novena: CROSS DEFAULT

0t

En caso el Contratista incumpla injustificadamente abligaciones a su cargo previstas en otros contratos celebraéos v
con AdP ylo derivadas de algun otro vinculo contractual existente con AdP y/u obligaciones legales exigidas or — /A\....
las Leyes Aplicables, pese haber sido requerido para ello, AdP estara facultado a solicitar la terminacion anticipada *¥ T e
del presente Contrato, asi como de los otros confratos.

Para tal fin, AdP cursara una comunicacion al Contratista manifestando su intencion de-valerse de la presente
clausula e informando los montos valorizados de las prestaciones ejecutadas por el anﬁatisia ala fecha
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emision de dicha comunicacion. En este supuesto, AdP podra imponer una penalidad equivalente al 20% del
Precio Contractual incluido IGV. El Conlralista reconoce y manifiesta su conformidad respecto que, para efeclos
del cobro, AdP estara facultado a ejecutar de manera automéatica la Garantia de Fiel Cumnplimiento.

Clausula Trigésima: DE NO CORRUPCION

En adician a lo previslo en las demas clausulas el Contralista se obliga a:

30.1 Implementar al interior de su organizacion, un modelo de prevencion adecuado, conforme al articulo 17 de
la Ley No. 30424 o norma equivalente (en caso de personas juridicas exiranjeras), que comprenda medidas
tendientes a evitar la existencia de actos o practicas de corrupcion por parte de sus funcionarios,
empleados, contralistas, subcontratistas, asesores, mandatarios, representantes, agentes y demas
personal vinculado, directa o indirectamente con el Contratista. Estan expresamente incluidos los actos o
practicas de corrupcion tanto respecto de funcionarios de las Autoridades Gubemamentales, como respecto

de personal de AdP.

El Contratista se compromete ante AdP a exigir a sus subcantratistas la implementacion, en sus respectivas
organizaciones, de las medidas a las que se refiere el parrafo precedente. EI Contratista requerira a sus
Subcontratistas las certificaciones de cumplimiento a las que se refiere el numeral 30.5.

30.2 El Contratista, antes de subcontratar con terceros la ejecucion de tareas previstas en el presente contrato,
se obliga a realizar la evaluacion del perfil de dichos terceros por consultores o especialistas en la materia,
para descartar riesgos de corrupcion. El Contratista, de forma previa a la subcontratacion, debera poner en
conocimiento de AdP el perfil de riesgo del Subcontrafista. AP se reserva el derecho de vetar la
contratacion de determinado subcontratista en cuanto considere que no cuenta con un perfil satisfacloria.

30.3 El Contratista declara no haber incurrido, ni haber sido condenado en ningln caso de praclicas o actos-dey

corrupcion. Asimismo, declara no estar incurriendo en ningn tipo de delito o infraccion Iegwww‘/
a efectos de celebrar el presente Contrato. La declaracion del Contratista se hace extensiva cionarios,
empleados, asesores, mandatarios, representantes, agentes y demas personal vinculado con el

Contratista.

304 El Conlratista se compromete a: (i) conducirse en todo momento duranle la ejecucion del contraty, con

honestidad, probidad e integridad; (i) no incurrir en actos o précticas de corrupcion para la obtenci

consentimientos, permisos, licencias, aprobaciones, autorizaciones, derechos o privilegios, respecto de\as

actividades realizadas en el Aeropuerto. g
30.5 Fl Contratista cerlificara, ante AdP, el cumplimiento de las declaraciones y obligac'@eﬁd@égﬂtas en lo
numerales 30.1, 30.3 y 30.4 de la presente clausula, al inicio de la relacion confiaellial, cada seis mesesd
parlir de |a vigencia del contrato, a la culminacion de la relacion contractual o cuando, sea—rggﬂerido por
AdP. Las certificaciones de cumplimiento que brinde el Contratista tienen caraoter’ Iqi"aﬁlﬁi";(ﬁ%ignjuréda;
por lo que, en caso se verifique que estas contienen informacion falsa o inexgcs}%,p&dﬁ podra aplicar el
mecanismo resolutivo indicado en el numeral 30.6 de la presente clausula. o

El Conlralista se compromete a requerir a sus subcontratistas, a su vez, el cumplimiento de las obligaciones
descritas en los numerales 30.1, 30.3, 30.4, asi como requerirles las certificaciones de cumplimiento
correspondientes. Estas certificaciones deberan ser realizadas por los subcontratistas en la misma
oportunidad (segun sus respectivos contratos) y bajo las mismas condiciones que aquellas descritas en el

parrafo precedente.

30.6 En caso de incumplimiento, AdP podré resolver de pleno derecho el presente Conlrato y aplicar una 4
penalidad equivalente al 20% del monto contractual incluido el IGY, sin perjuicio de la indemnizacion por =¥

cualquier dafio ulterior.

Clausula Trigésimo Primera: CESIONES / ><
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31.2

El Contratista no podid ceder, parcial o fotalmente, su posicion contractual, sus derechos, ni sus
obligaciones derivadas del Contrato de Obra salvo que el Contratista obtenga el consentimiento previo y
por escrito de AdP. No obstante verificarse esta excepcion, el Conlralista conlinuara como Unico y
absoluto responsahble frente a AdP por el cumplimiento del Contrato de Obra,

Por su parte, AdP podra ceder su posicién contractual en el Contrato de Obra o sus derechos y/u
obligaciones derivadas del mismo a cualquier lercero, Para estos efectos, el Contratista presta su

consentimiento anticipado.

Clausula Trigésimo Segunda: LIQUIDACION FINAL DE LA OBRA

32.1

32.2

El proceso de liquidacion final del Servicio de Consultorfa se iniciara una vez suscrita el Acta de Recepcion
de Obra y finalizara una vez que OSITRAN reconozca el integro de la inversion realizada por AdP con
motivo dle la ejecucion de la Obra, para lo cual el Contratista deberé cumplir con presentar la documentacion
prevista en la Directiva N° 043-2009-CD-OSITRAN, o de ser el caso la directiva que la sustituya o madifique.

El Contralista se compromete a cumplir el siguiente procedimiento:

Una vez suscrita el Acta de Recepeion de Obra por parte del Comité de Recepcidn de Obra, el Contralista
tendra un de plazo de cinco (05) Dias para presentar a la A&G toda la documentacion listada en este
acépite. La A&G tendréa un plazo méaximo de diez (10) Dias para revisar la documentacion presentada por
el Contratista, pudiendo concluir lo siguiente:

(i) Dar conformidad a la documentacion presentada por el Contratista y remitir a AdP un informe en
este sentido.

(i) Observar la documentacion presentada por el Contratista, otorgandole un plazo méximo tje/:kez

(10) Dias para levantar las ohservaciones. Vencido este plazo y en case que:
(ii.a) En opinién de la A&G el Contratista no haya levantado las observaciones, la A
un informe a AdP en un plazo de tres (03) Dias. AdP evaluara si:
(i.a.1) Se otorga un plazo adicional al Contratista; o,
(il.a.2) Se contrata a un tercero a fin de encargarle e! levantamiento de las observacmne;g;ﬂ
elaboracion de una nueva liquidacion, pudiendo trasladarle al Contralista los cost \)@a los
derivados de dicha contratacion. AdP emitira una nota de débito por conceptwﬁ astos yt’o -
penalidades derivados de los incumplimientos del Contratista. 8
(ii.h) La A&G de conformidad a la documentacion presentada por el Contratlsta y-rempta‘a 5{}?
un informe en este sentido. Lt

Una vez que AdP reciba el informe de la A&G dando conformidad a la documentacion preseniada por el
Contralista, AdP revisara la documentacidn remitida por la A&G, pudiendo concluir lo siguiente:

(i Aprabar preliminarmente la documentacion presentada por el Contralista y remitirla a OSITRAN
para su evaluacion.

(i) De identificar observaciones a la documentacion presentada por la A&G, se comunicara dichas
observaciones ala A&G y al Contratista para su subsanacion en un plazo fijado por AdP. Vencido
este plazo otorgado a la A&G y al Conlratista:

(ii.a) Si el Contratista no cumple con levantar con levantar las observaciones, AdP podra
imponer al Contratista una penalidad de 10% del monto actual de la Obra y conlratar a un
tercero a fin de encargarle el levantamiento de las observaciones o elahoracion de una nueva -
liquidacion, pudiendo trasladarle al Contratista los costos y gastos derivados de dicha
contratacion. AdP emitira una nota de débito por concepto de gastos ylo penalidades deriv dos
de los incumplimientos del Contratista.

(ii.c) Si el Contratista y/o la A&G cumplen con el subsanar las observaciones identificadas Ror.
AdP, AdP remitira la liquidacion a OSITRAN para su evaluacion,

En caso la liquidacion sea observada por OSITRAN, AdP informaré al Qantrﬁii‘stmy a la A&G dichas
observaciones (de campo o de gabinete) las cuales deberan ser levantagés erf{d8 plazos'que sera 'J‘Eﬂg'%;
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a consideracion de AdP. De no levantarse las ohservaciones dentro del plazo:

(i) AdP podra aplicar al Contratista una penalidad diaria de 0.5% del monto actual de la Obra.

(i) De persistir las observaciones durante 15 Dias calendario, AdP podra resolver el Contrato de Obra
y contratar a un tercero a fin de encargarle el levantamiento de las observaciones pendientes o
elaboracion de una nueva liquidacion, trasladandole al Contratista los costos y gastos derivados
de dicha contratacion. AdP emitira una nota de débito por concepto de gastos y/o penalidades
derivados de los incumplimientos del Contratista.

En el supuesto que el Contratista y/o la A&G levanlen las observaciones emitidas por OSITRAN, AdP
remitira a OSITRAN la documentacion que sustente el levantamiento de observaciones. Si durante la nueva
revision efectuada por OSITRAN, esta autoridad considera que existen observaciones se procedera de
acuerdo al procedimiento descrito en el parrafo precedente.

Luego que AdP sea nolificado con el Oficio de OSITRAN reconociendo la totalidad de la inversion de la
Obra, AdP emitira el consentimiento (aprobacion) final de liquidacion de obra por el monto aprobade por
OSITRAN y la nota de débito por la diferencia.

La intervencion en la liquidacion de Obra con motivo de la contratacion de un tercero por parte de AdP, no
liberara al Cantratista respecto de su responsabilidad por la ejecucion de Obra y su liquidacion, y en este
sentido, no se afectara el periodo de garantia previsto en el Contrato de Obra,

32.3 A efectos de presentar la liquidacion de la Obra, el Conlralista debera entregar a la A&G como minimo la
documentacion detallada en este acapite y cumpliendo las siguientes disposiciones:

Toda la documentacion debera ser entregada en dos (02) ejemplares (original y copia), debidamente

firmada y sellada por el Representante Legal del Contralista y el Residente de Obra. Ademas) la e
documentacion sera agrupada en files de tamafio A4 -segtn se detalla en este acapite- y %@de/

cada file debera estar foliado de manera correlativa empezando por el nimero 1. Adicierdimente se

entregara un (01) USB con todos los documentos que conforman la liquidacion de Obrg, en formato editable
(Word y Autocad) y escaneados en formato PDF con las firmas y sellos del Repré@ntanle Legal del

Contratista y Residente de Obra.

a) Paraelfile N° 01 (Documentacion econdmica):

Copia de la cotizacion del Contratista.

L]

e Copia de la carta de adjudicacion de la Buena Pro.

e Copia de la Orden de Compra entregada por AdP. A

«  Copla del Contrato de Obra incluyendo lodos sus anexos,

e  Copia de valorizaciones R
e  Copia de todas las facturas durante la ejecucion de la Obra. “L
o Acla de Conformidad de Obra.

e Cualquier documento adicional que fuera requerido por AdP y/o MTC y/u OSITRAN. -
En caso se hubiera(n) aprobado adicionales a la Obra, por cada uno de estos, el Contratisla debera -~
presentar los siguientes documentos:

«  Original del Formato de Autorizacion de Cambio firmado por el personal designado por AdP. o .

«  Copiade la cotizacion del Contratista por los trabajos adicionales, ampliaciones, modificaciones ylo i |
cambios respecto de la Obra firmada por el Representante Legal del Postor.

o Copiade la Orden de Compra por los adicionales entregada por AdP.

e  Copiade todas las facturas aprobadas por AdP por los adicionales de Obra.

e  Memoria descriptiva, metrados, analisis de precios unitarios, planos y documentos de control de

calidad Pl IR

gans hvet
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b) Para el file N® 02 (Dossier de Obra):

Actas

o 01 original del Acta de Entrega de Terreno.

« (1 original del Acta de Recepcion de Obra.

« 01 Original del (los) Listado(s) de Observaciones realizadas a los trabajos.

e 01 original del Acta de Recepcian de Obra,
Memoria Descriptiva

= Memoria descriptiva final visada por el Ingeniero residente y Representante Legal del Postor,
incluido la situacian previa.

e  Registro de pruebas de control de calidad.
Planos Post Construccion

»  Planos conforme a los trabajos ejecutados o replanteo de las especialidades que correspondan, a
una escala adecuada firmados por el Ingeniero residente. AdP, comunicard al contratista la
codificacion de los planos,

o Planos de Ubicacion y localizacion firmados por el Ingeniero residente. AdP, comunicara al
contratista la codificacion de los planos.

En caso de haberse aprobado trabajos adicionales, ampliaciones, modificaciones y/o cambios respecto
de la Obra se complementaran los siguientes documentos, firmados por el Ing. Residente y Representante
Legal del Postor.

Formato de Autorizacion de Cambio firmado por el personal designado por AdP.
Presupuesto aprobado.

Memoria descriptiva.

Especificaciones lécnicas.

TARARNKASER

escala adecuada (a coordinar con la A&G).
c¢) Documentos anexos del dossier

Cuadro de Metrados Realmente Ejecutados cOY
Certificados de No Adeudos

Copia del pago de las liquidaciones del personal obrero.

Carta de Garantia de los trabajos ejecutados firmada por el Representante Legalﬁ&lﬁontr sta)
Hoja de liquidacién. Firmada por el Ingeniero Residente, el Gerente General o el representante legal

R NR

d) Para el file N° 03 (Otros documentos):

Ficha técnica resumen = ol
Copia de Facturas emilidas

Memoria descriptiva final valorizada

Memoria descriptiva técnica por especialidad, incluye situacion previa

Cuadro de metrados realmente ejecutados

Presupuesto realmente ejecutaco

Pruebas de control de calidad, ensayos y protocolos

Ficha técnica, manuales y garantia de equipamiento instalado en obra

Actas de obra, incluye listado de observaciones

Planos conforme a obra

Liquidacion de la obra ejecutada, incluye resumen de avance fisico real mes a mes

Formato de Gestion de cambio, aplica para adicionales/deductives y/o ampliaciones de plazo
Documentacion sustentatoria por gestion de cambio (presupuesto, mefrado, planos, memoria,
opinién de proyeclista, acta acuerdo precios partida nueva, entre olros)w .,
Album fotografico cronolégico de los trabajos A i,
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- Cerlificados de no adeudos, elaborado por los proveedores y declaracion jurada del contratista
- Copia del pago de las liquidaciones del personal obrero, incluye seguros

= Informe final de ejecucion de obra

= Carta de garantia de obra, por 3 afios de garantia estruclural

- Cuaderno de Obra

- Constancia de devolucién de fotochecks

Clausula Trigésimo Tercera: VERACIDAD DE DOMICILIOS

33.1 Las Parles contratantes han declarado sus respectivos domicilios en la parte intreductoria del presente
Contrato y en el Anexo ACI.

33.2 La modificacion del domicilio solamente producira sus efectos en la medida que haya sido notificada por
escrito con una anticipacion no menor de cinco () Dias calendario a la fecha en que deba producirse el

cambio de domicilio.

Clausula Trigésimo Cuarta: LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

34.1 Paralono previsto en el Contrato de Obra se aplicaran las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente
y demés Leyes Aplicables.

34.2 Las Partes acuerdan que cualquier controversia, diferencia o reclamacion que se produzca entre ellas
relativa a la interpretacion, ejecucion, resolucion, rescision, eficacia, validez u otro asunto vinculado al
presente Contrato, o por cualquier otro motivo o circunstancia relacionada directa o indirectamente con el
Contrato de Obra se solucionara siguiendo el procedimiento siguiente;

34.21  En primer lugar, las partes haran sus mayores esfuerzos para encontrar urka solucion amigable a
través de un proceso de trato directo que no podra extenderse por mas\de quince (15) dias
calendario contades desde el dia siguiente a la fecha en que la parte interesada rotifique a la-otra

su intencion solucionar la controversia via este mecanismo. N\, ARE e

A\

34.2.2  Encaso de no tener éxito en lograr una solucion directa, las Partes gﬁéﬁan\ expiesamente a un
arbitraje de derecho conforme al Reglamento de la Camara de Comercio Americay

AmCham Per( (en adelante, el "Centro”) que las Parles declara,u@géfiiar‘ y co
especificaciones que se sefialan en los pérrafos siguientes, compronietiéndose a acatar el\audo, el

cual es inapelable.

El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara a un arbitro y el
tercero sera designado por acuerdo de los dos (2) arbitros designados por las Partes, quien a su
vez se desempefiara como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos érbitros no llegasen a un
acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) Dias Calendario siguientes
a la fecha del nombramienio del segundo arbitro, el tercer arbitro seré designado por el Centro a
pedido de cualquiera de las Partes. Si una de las Partes no designase el &rbitro que le corresponde
dentro del plazo de diez (10) Dias Calendario contados a partir de la fecha de recepcion del
respectivo pedido de nombramiento hecho por la Parte conlraria, se considerara que ha renunciado
a su derecho y el arhitro sera designado por el Centro a pedido de la otra Parte.

Todos los gastos, costos y costas en los que se incurran en la solucion de la controversia seran
cubiertos por la Parte en contra de quien se resuelva la controversia, segln criterio del Tribunal

Arbitral.
Tl
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34.2.3  En caso que por cualquier circunstancia deba designarse un arbitro sustituto, éste sera designado
siguiendo el mismo procedimiento seffalado en el parralo anterior.

3424  El arbitraje se desarrollara en la ciudad de Lima, en el lugar que el tribunal arbilral decida. La ley
aplicable sera la peruana.

34.25  Para seguir la via del arbitraje sefialada en el item 34.2.2, se requiere acreditar el cumplimiento de
lavia del 34.2.1.

34.3  Para cualquier intervencion de los jueces y tibunales ordinarios dentro de la mecanica arbitral, las Partes
se someten expresamenle a la jurisdiccion de los jueces y tribunales del Distrito Judicial del cercado de la
ciudad de Lima, renunciando al fuero de sus domicilios.

Clausula Trigésimo Quinta: DECLARACIONES DEL CONTRATISTA

El Contralista declara que:

(i)  Antes de presentar su Propuesta Técnica y Propuesta Econémica pudo realizar una visita al Lugar de
Ejecucion de la Obra a fin de inspeccionar el lugar donde se ejecutara el Obra y los Trabajos, asi como las
rutas de acceso al mismo, las cuales son adecuadas y convenientes.

(i)  Ha tomado conocimiento de todos los hechos y circunstancias relevanles para la ejecucion de sus
obligaciones contractuales en especial para la ejecucion de los Trabajos.

it

(i) Haobtenido toda la informacion necesaria relacionada con los riesgos, contingencias y otras ci ; unstancas™

que podrian afectar los Trabajos y su ejecucion, incluyendo el régimen tributario que le es apligable.-Asf; €l

cumplimiento de los Trabajos de acuerdo a lo establecido en el Contrato.

Clausula Trigésimo Sexta: ANEXOS Y ORDEN DE PRELACION

ayo!

E‘:?E NTP‘

36.1 Forman parte integrante del presente Contrato los Anexos detallados a continuaoiggep
Contratista declara conocer y aceptar en su totalidad: rePR

Anexo AC |: “Formato N° 02: Declaracion Jurada de Identificacion def Postor", debidamente suscrito por el
Contratista.

Anexo AC II: Bases.

Anexo AC ll: Cronograma presentado por el Contratista

Anexo AC IV: Propuesta Técnica del Conlralista.

Anexo AC V: Propuesta Econdmica del Contratista.

Anexo AC VI: “Formato N° 05; Carta Compromiso de Plazo de Ejecucion’, debidamente suscrito por el
Contratista

Anexo AC VII: “Farmato N° 9: Relacién de Profesionales Regqueridos segun Requisitos Técnicos Minimos”,
debidamente suscrito por el Contratista

Anexo AC VII: "Formalo N° 14: Relacion Consolidada de Equipo Minimo” debidamente suscrito por el
Contratista

36,2 Las Partes reconocen que los documentos que forman parte del Contrato son y deben entenderse como
complementarios unos de otros de modo que lo mostrado y exigido en uno de ellos debe entenderse exigido
en todos los documentos y no como una contradiccion. En caso de que distintos documentos exigieren

diversos estandares al Conlratista, se entendera que e “antratisia debe cumplir con el estandar mas
= G Ve s ™
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exigente, en especial siempre teniendo como premisa bésica y fundamental el cumplimiento de las
obligaciones asumidas por AdP en virud del Contrato de Concesion.

36.3 Si no fuere posible aplicar las reglas anleriormente indicadas, las Partes reconocen que para la
interpretacion del Contrato o en la resolucion de conflictos, discrepancias, dudas, errores u omisiones se
utilizara el siguiente orden de prelacion de los documentos que forman parte del Contrato;

Autorizaciones de Cambio y adendas al Contralo de Obra,
Contrato de Obra,

Alcance del Trabajo.

Bases.

Cronograma.

Propuesta Economica del Contralista.
Propuesta Técnica del Contratista.

Suscrito en sefial de conformidad en dos versiones origiﬁles de igual yalor, uno para constancia de cada una de

las Partes, el dia ... L.KES. ... (.23..) del mes de LiciEMB:

AEROPUERTOS DEL PERU S.A. EL CONTRATISTA

L e

Evans Humberto Avendafio Tapia
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CONSORCIO TUMBES

EMR INGENIERIA Y CONSTRUCCION E.LR.L, con RUC N° 20526351950, H&G ASOCIADOS SAC, con RUC N° 20548210772

Conste por el presente documento el CONTRATO DE CONSORCIO que celebran de una parte La Empresa EMR
INGENIERIA 'Y CONSTRUCCION EIRL, con RUC N° 20526351950, con domicilio en MZA. B10 LOTE. 14 URB.
SOL DE PIURA - PIURA - PIURA - PIURA, inscrita en ASIENTO A00001 de la Partida electronica 11100230, del
libro de sociedades mercantiles del registro de personas Juridicas de Piura, debidamente representada por su
Gerente General MELENDRES CHUQUILLANQUE EDER FLAVIO, identificado con DNI N° 42658016 y la empresa
H&G ASOCIADOS SAC, con RUC N° 20548210772, con domicilio en Calle Enrique Leén Garcia N° 140 URB.
Santa Catalina - La Victoria - Lima, inscrita en ASIENTO A00001 de la Partida electronica 12844446, del libro de
sociedades mercantiles del registro de personas Juridicas de Lima, debidamente representada por su Gerente
General CARMEN YSABEL HERNANDEZ BECERRA, identificado con DNI N° 07522781, a quienes en adelante se
les denominara LOS CONSORCIADOS, bajo los términos y condiciones siguientes:

PRIMERO: DEL OBJETO

Por el presente documento EMR INGENIERIA Y CONSTRUCCION EIRL, con RUC N° 20526351950, y H&G
ASOCIADOS SAC, con RUC N° 20548210772, se constituyen en Consorcio bajo la denominacion CONSORCIO
TUMBES, con la finalidad Unica y exclusiva de desarrollar el contrato correspondiente a la LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL LPI N°001-18-ADP, para la EJECUCION DE LA OBRA: “MANTENIMIENTO PERIODICO DE
LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE TUMBES” al haber obtenido la buena pro por un monto ascendente a
S1.167132,259.91 (Dieciséis Millones ciento treinta y dos doscientos cincuenta y nueve con 91/100 Soles)

SEGUNDO: DE LA PARTICIPACION Y OBLIGACIONES
La participacion de los integrantes que conforman el CONSORCIO TUMBES, corresponde a la siguiente
distribucion:

e EMRINGENIERIAY CONSTRUCCION E.I.R.L. 50 %
- Ejecucion de la Obra
- Administrativas, cobranzas y Tributarias

e H&G ASOCIADOS SAC 50%
- Ejecucion de la Obra
- Administrativas, cobranzas y Tributarias

Los integrantes del Consorcio asumen la responsabilidad solidaria del cumplimiento de las obligaciones
contractuales derivadas de la prestacion del servicio descrito en la clausula anterior ante el AEROPUERTOS DEL
PERU S.A.

La participacion de cada una de las empresas en la totalidad de los beneficios o pérdidas del consorcio, asi como
los gastos pre-operativos para la obtencion de los contratos se fija conforme a los porcentajes antes mencionados.

TERCERO: DE LA RESPONSABILIDAD Y COMPROMISO DE LAS PARTES

Para los efectos relacionados ante la entidad contratante y sin perjuicio de lo dispuesto por el tltimo parrafo de la
clausula segunda, las partes de comln acuerdo declaran y asumen su responsabilidad solidaria hasta la
culminacion del contrato y por el periodo de garantia establecido legalmente para el cumplimiento de las
obligaciones que emerjan de dicho contrato, siendo responsables del contrato en forma integral,
responsabilizandose solidariamente en el orden técnico, economico y legal del proyecto sin que ello se limite por el
porcentaje de participacion de las partes integrantes de EL CONSORCIO.

Las partes otorgaran los instrumentos complementarios que regularan la administracion y ejecucion del servicio
adjudicado asi como las relaciones internas de las empresas consorciadas.

Las partes son independientes entre si en relacion con sus negocios, salvo en lo concerniente con la operacion
negocial (contractual) a que se refiere este acuerdo, por tal razon, hay exclusion de la relacion laboral entre las
mismas, de manera que ninguno esta ligado laboralmente a la otra parte, ni se representan unas a otras, ni estan
colocadas en relacion de dependencia o subordinacion de naturaleza laboral.
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CONSORCIO TUMBES

EMR INGENIERIA Y CONSTRUCCION E.LR.L, con RUC N° 20526351950, H&G ASOCIADOS SAC, con RUC N° 20548210772

CUARTO: DEL DOMICILIO LEGAL

El Consorcio establece su domicilio legal comtn es en MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA - PIURA - PIURA
- PIURA, para los fines administrativos y legales que correspondan.

QUINTO: DEL REPRESENTANTE LEGAL COMUN
Los CONSORCIADOS acuerdan en designar como su Representante Legal Comun al Sr. MELENDRES
CHUQUILLANQUE EDER FLAVIO, identificado con DNI N° 42658016, delegandose todas las facultades de

representacion, sefialando como domicilio legal el indicado en la clausula anterior.

SEXTO: FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL
Son atribuciones del Representante Legal Comun las siguientes que se detallan:
1. Representar al Consorcio ante toda clase de autoridades judiciales, administrativas, municipales,

politicas, policiales, fiscales, aduaneras, pudiendo actuar con las facultades especiales y generales
del mandato contenidas en los articulos 74° y 75° del Codigo Procesal Civil, pudiendo delegar
estas funciones en las personas que estime conveniente; en especial podra interponer toda clase de
demandas, pruebas anticipadas, reconvenciones, desistirse de los procesos y de las pretensiones,
contestar demandas y reconvenciones en general, formular contrataciones, allanarse de las
pretensiones, transigir, conciliar, sustituir o delegar la representacion procesal, pudiendo revocar
dichas delegaciones y reasumir el poder cuando lo estime necesario, prestar declaracion de partes,
testimoniales, reconocimiento y exhibicion de documentos, trabar toda clase de medidas cautelares,
embargos y secuestros. Asi mismo podra ofrecer contra-cautela, y especialmente caucion juratoria, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 613° del Codigo Procesal Civil. Asi también gozara de las
atribuciones necesarias para desempefiar y actuar sin restriccion alguna en cualquier proceso
penal, asi como procesos administrativos o judiciales en el campo laboral para cuyo efecto se le
confieren facultades suficientes de representacion del Consorcio en concordancia con la legislacion
laboral vigente y demas normatividad conexa y pertinente.

2. Las facultades descritas en la presente clausula podran ser sustituidas y/o delegadas total o parcialmente, previo
acuerdo de los consorciados.

SEPTIMO DE LA TRIBUTACION Y CONTABILIDAD

LOS CONSORCIADOS acuerdan que la facturacion, contabilidad y tributacion sera efectuada por el CONSORCIO
TUMBES, de manera independiente, por lo tanto EL CONSORCIO asume la Responsabilidad de Facturar ante
AEROPUERTOS DEL PERU S.A, y realizar las declaraciones y pagos correspondientes a los impuestos del

Consorcio ante la SUNAT.

OCTAVO: DE LA DISOLUCION DEL CONTRATO
El Consorcio quedara disuelto y el Contrato resuelto sin ninguna responsabilidad para las partes, cuando la obra

haya sido recibida a satisfaccion del cliente y ademéas haya quedado consentida la liquidacion del proyecto.

NOVENO: DE LA APLICACION SUPLETORIA DE LA LEY
En todo lo no previsto por las partes en el presente contrato asociativo, los asociados acuerdan someterse a lo

establecido en Ley General de Sociedades, el Cédigo Civil vigente y demas leyes aplicables.

DECIMO: DE LA REPRESENTACION BANCARIA Y FINANCIERA
Ambas empresas consorciadas de manera conjunta se encuentran facultadas para efectuar las siguientes

acciones:

- Designar conjuntamente cualquier entidad financiera pudiendo contratar con ellas, apertura y cierre de cuentas
bancarias tanto en moneda nacional y/o extranjera, solicitar y celebrar contratos para abrir y cerrar cuentas
corrientes de ahorro, plazo fijo, cuentas de custodia en moneda nacional o extranjera, depositar fondos en dichas
cuentas, asi como tambien retirar los fondos de manera mancomunada con firma de ambas empresas consorciadas,

cobrar y girar pagares, cobrar giros.

- Retirar y transferir fondos de las cuentas del consorcio en moneda nacional y/o extranjera (inicamente de forma
mancomunada.

- Girar, emitir, aceptar, endosar, avalar y cobrar toda clase de titulos valores y demas documentos o titulos de
credito tanto en moneda nacional y/o extranjera

Pagina2



CONSORCIO TUMBES

EMR INGENIERIA Y CONSTRUCCION E.LR.L, con RUC N° 20526351950, H&G ASOCIADOS SAC, con RUC N° 20548210772

- Celebrar contratos de crédito y/o préstamo con o sin garantia de manera mancomunada entre las empresas que
conforman el consorcio

- Ordenar, efectuar y recibir pagos de manera mancomunada en efectivo u otro medio de pago inclusive con titulos
valores y otorgar los respectivos recibos y cancelaciones

DOUDECIMO: DE LA COMPETENCIA ARBITRAL

Las controversias que pudieran suscitarse en torno al presente contrato, seran sometidas a arbitraje, mediante un
Tribunal Arbitral integrado por tres expertos en la materia, designados por cada uno de ellos. El presidente del
Tribunal deberé ser designado por los dos &rbitros nombrados por las partes. El laudo del Tribunal Arbitral sera
definitivo e inapelable, asi como de obligatorio cumplimiento y ejecucion para las partes.

Las partes contratantes se presentan de mutuo acuerdo, sin coaccion y por voluntad propia aceptando el tenor de
este documento y se comprometen a respetar y cumplir las clausulas que contiene este contrato de Consorcio.

En sefial de conformidad, las partes suscriben el presente contrato en la ciudad de Piura a los 11 dias del mes de
Junio del 2018.

_ESTA NOTARIA
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CARM YS}J L HERNANDEZ
DNI N° 07522781

v’\i
MELENDRES CHUQUI| UE EDER FLAVIO
DNI N° 4266801
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CERTIFICO:
QUE LAS FIRMAS DEL ANVERSO CORRESPONDEN A DON: EDER FLAVIO MELENDRES

CHUQUILLANQUE, IDENTIFICADO CON DNI N° 42658016, QUIEN ACTUA POR SU PROPIO
DERECHO Y EN REPRESENTACION DE “EMR INGENIERIA'Y CONSTRUCCION E.LR.L.”,
SEGUN PODERES INSCRITOS EN LA PARTIDA ELECTRONICA N° 11100230, DEL REGISTRO DE
PERSONAS JURIDICAS DE PIURA. LA PRESENTE CERTIFICACION SE EXTIENDE EN LOS
ALCANCES DEL ARTICULO 108° DEL DECRETO LEGISLATIVO 1049. "EL NOTARIO NO
ASUME RESPONSABILIDAD SOBRE EL CONTENIDO DEL DOCUMENTO", DEL CUAL SE
CERTIFICA LA FIRMA. DOCUMENTO QUE NO HA SIDO REDACTADO EN ESTA NOTARIA. DE
LO QUE DOY FE.
PIURA, 15 DE JUNIO DEL 2018.
GSSJ.-
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL: LPI N° 001-2018-ADP

-
q D | 4 MANTENIMIENTO PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL
AEROPUERTO DE TUMBES
AEROPUERTOS
QEL PERU

FORMATO N® 13

PRESUPESTO DETALLADO DE LA OBRA

Sistema de Contratacién: A Precios Unitarios.

et

1.00 OBRAS PRELIMINARES

1.01 [ MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS 6LB 100 | 200,00000 200,000.00
102 | TRAZOY REPLANTEO M2 | 16578224 051 94,748.94
103 | MANTENIMIENTO DE ACCESOS KM 004| 2636330 1,054.53
2.00 PAVIMENTO ASFALTICO

201 | REMOCION DE CARPETA ASFALTICA EXISTENTE M3 mn| s 13,027.67
202 | EXCAVACION DE MATERIAL GRANULAR e | s3s7e| 1239 103,082.51
203 | COMPACTACION DE SUBRASANTE M2 | 7283109 342 249,082.33
204 | BASE GRANULAR M3 | 1022846| 6058 619,640.11
205 | IMPRIMACION ASFALTICA M2 | 6121547 362 221,508.92
206 | RIEGO DE LIGA M2 | 14079548 42 504,156.93
207 | CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE M3 | 777055| 58553 |  4,549,890.14
208 | SLURRY SEAL E=10MM M2 | 2546073 1523 367,903.99
209 | RIEGO DE IMPREGNACION M2 | 2546973 345 80.229.65
210 | FRESADO DE CARPETA ASFALTICA E=2.50CM 2 | 290260 368 1079197
211 | SELLADO DE FISURAS CON EMULSION M | 600000 399 23,940.00
212 | BASE ESTABILIZADA CON CEMENTO M2 | 2546973 6.84 174.212.96
300 | OBRAS DE CONCRETO Y DRENAJE

301 | EXCAVACION DE ME ESTRUCTURAS C/EQUIPO M3 | 118574| 1386 16434.36
302 | GEOTEXTIL NO TEJIDO CLASE 2 2 17568 1104 193951
303 | LIMPIEZA DE DRENES C/EQUIPO M3 | 182684 1156 011827
304 | LIMPIEZA DE BADENES C/EQUIPO M3 5053| 1156 688.17
305 | CONCRETOF C=210KGICM2 M3 6945 | 3560 2473045
306 | CONCRETOF C=100KG/CM3 3 an| 25886 830.30
307 | TUBO PVC SAC D=8" M 6000| 4565 2,739.00
308 | TUBO PVC SAC D=6" M 6080| 3604 2,191.23
309 | ENCOFRADO Y DESENCOFRADO M2 19904 6792 13,516.80
310 | ACERO DE REFUERZO K6 | 364950 A7 17.262.14
311 | EMBOQUILLADO DE PIEDRA E=0.15M M2 a00| 5778 2311.20
312 | CUNETA TRAPEZOIDAL REVESTIDA M| 6500 1041 680,358.85
343 | ZANJA DE DRENAJE M 145 4898 1182622
344 | DEMOLICION DE ESTRUCTURAS M3 5776 11036 6.373.82
345 | MATERIAL DE FILTRO M| a2 s 33,806.95
316 | SUMIDERO M 8336| 39257 32.724.64
347 | RELLENOY COMPACTADO PARA ESTRUCT M3 55395 7405 4102000
318 | CAMA DE ARENA M3 27| 8359 229.04

----------------------------

REPRESENTANTE L§GAL COMUN
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MANTENIMIENTO PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL

AEROPUERTO DE TUMBES
AEROPUERTOS
DEL PERU
4,00 TRANSPORTE
4.01 TRANSPORTE DE AGREGADOS D<=1KM M3-KM | 20,213.08 853 172,417.57
4,02 TRANSPORTE DE AGREGADOS D>=1KM M3-KM | 685,846.83 | 1.70 1,165,939.61
4.03 TRANSPORTE DE MEZCLA ASFALTICA PARA D<=1KM - M3-KM 1,7170.55 1027 79,803.55
4.04 TRANSPORTE DE MEZCLA ASFALTICA PARA D>=1KM M3-KM 1,554.11 1.78 2,766.32
4.05 TRANSPORTE DE MATERIAL EXCEDENTE A DME PARA D<=1KM M3-KM | 14,371.61 8.85 127,188.75
4.06 TRANSPORTE DE MATERIAL EXCEDENTE A DME PARA D>=1KM M3-KM | 11497.27 178 20,465.14
4.07 TRANSPORTE DE MATERIAL FRESADO PARA D<=1KM M3-KM 300.56 8.85 2,659.96
4.08 TRANSPORTE DE MATERIAL FRESADO PARA D>=1KM M3-KM 285.53 1.78 508.24
4.09 TRANSPORTE DE MATERIAL GRANULAR PARA D<=1KM M3-KM 587.55 8.53 5,011.80
4.10 TRANSPORTE DE MATERIAL GRANULAR PARA D>=1KM M3-KM | 20,344.31 170 34,585.33
5.00 PROTECCION AMBIEMTAL
501 DISPOSICION Y CONFORMACION DE MATERIAL EXCEDENTE M3 14,371.61 267 38,372.20 |
5.02 DISPOSICION DE MATERIAL EXCEDENTE DE CARPETA ASFALTICA | M3 300.56 241 724.35
5.03 TOP SOIL M3 2976.00 238 7,082.88
5.04 RELLENO DE ZANJA DE ANCLAJE CON MATERIAL PROPIO M3 39.04 55.56 2,169.06
5.05 EXCAVACION DE MATERIAL SUELTO M3 39.04 538 210.04
5.06 NIVELACION Y COMPACTACION DE FONDO DEL DME M2 13,267.04 342 45373.28
5.07 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOMENBRANA HDPE 1.5MM M2 15,755.84 20.76 327,091.24
5.08 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOMENBRANA HDPE 1.0MM M2 15,124.00 2144 324,258.56
5.09 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NO TEJIDO NW030 M2 15,755.84 9.98 157,243.28
5.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOTEXTIL NO TEJIDO NW027 M2 15,124.00 7.69 116,303.56 |
6.00 SENALIZACION HORIZONTAL (SIMBOLOS, LETRAS Y LINEAS)
6.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO M2 7,727.50 18.74 144,813.35
6.02 REMOCION DEMARCAS EN EL PAVIMENTO M2 7,727.50 2558 197,669.45
COSTO DIRECTO ] 11,206,071.06
GASTOS GENERALES 12.00 | % 1,344,728.53
UTILIDAD 10.00 | % 1,120,607.11
SUBTOTAL 13,671,406.70
1.G.V.18% 18.00 | % 2,460,853.21
TOTAL PRESUPUESTO NUEVOS SOLES 16,132,259.91

|

Este Presupuesto detallado incluye todos los impuestos, tributos, gastos generales, utilidad,
seguros, transporte, inspecciones, pruebas, los costos de mano de obra, todo tipo de
retribuciones, remuneraciones, bonifica iones indemnizaciones y, en general, beneficios
derivados o vinculados con la aplicacion de Ia legislacion laboral y/o civil que resulte aplicable,
asi como cualquier otro concepto que pug da tener incidencia sobre el costo ejecucion de la
obra.

CONSORGIO\TYMBES

-------------------------
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Acta de Recepcién de Obra y Levantamiento
del Listado de Observaciones

Obra: Mantenimiento Periédico de los Pavimentos del
Aeropuerto de Tumbes
(73}
L
% % Contratista: CONSORCIO TUMBES
L
3 H A&G: CESEL S.A.
$ 0
= ¥ =
21 Monto Contractual; S/. 16,132,259.91 inc. IGV
.E :D
o 0.
3 g Monto Final Liquidacién: S/. 11,479,830.22 inc. IGV
Prd
Modalidad de Contratacion: Precios Unitarios
Plazo de Ejecucion: 154 dias

El dia martes 05 de noviembre del 2019, se reunieron en las instalaciones del Aeropuerto

de Tumbes, ubicado en el distrito de Tumbes, provincia de Tumbes, Departamento de
Tumbes, las siguientes personas:

Ing. Waldo Ayme Narvay, Residente de Obra.

e  Sr. Eder Melendres Chuquillanque, Representante Legal del Contratista.
* Ing. Marcos Bayona Nevado, Jefe de la A&G.

* Ing. Alonso Mejia Lépez, Coordinador del Proyecto.

e Sr. Renato Zuiiiga, Gerente de Aeropuerto.

Para supetrvisar y verificar el levantamiento de las observaciones listadas en el acta de
culminacion de trabajos vy listado de observaciones firmada los dias 22 y 23 de octubre
del 2018. Se recarrieron todas las inmediaciones de la Obra y se supervisé de manera
conjunta fodas las dreas en donde se han ejecutado las actividades de Mantenimiento

P - » .
L Periédico de los Pavimentos del Aeropuerto de Tumbes.
ﬁé% Por lo que se puede determinar que se ha culminado la Obra cumpliendo con los
IO fei < ° oy
< ur  alcances, actividades y metrados establecidos en el 2 Programa de Mantenimiento
D "o . s 0s . N . N .
4 . Periddico, incluyendo las observaciones listadas en el acta previamente mencionada.
o Bkl
o Q
=-=—_En aceptacion de lo antes descrito, los participantes suscriben en tres (03) originales la

presente acta en sefial de conformidad:

i
.
ina, W



Por Consorcilo Tumbes

....Eder E Melagidres Chugquillangue rereeeees - SREWTE O o
SEPRES TELEGAL COMUN CIF 896 :
Eder Melendres Chuquillanque Ing.Waldo Ayme Narvay
Representante Legal Residente de Obra

Por CESEL S.A.

ZAY
ing: 09 na Nevado
Ingeniaro Jefo de la A&G

....... AERQFUERTO DE TUNBES....

Ing. Marcos Bayona
Jefe de la A&G

Por Aeropuertos del Pera S.A.

B !?r'rmthumqa V.

lefe de Servicing Oparacionales

Ing. Alonso Mejia Lopez Renato Zuiiga
Coordinador del Proyecto Gerente de Aeropuerto



CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-1

Fecha de Emision : 13/03/2019
Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.
RUC 1 20514513172
Tipo de Moneda : SOLES
Observacién : CUENTA DE DETRACCIONES
00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcion Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION N 1 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 307624.44
PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA N 4500374901 Y
CONFORMIDAD N 5000574344, 5000574347, 5000574348 Y
5000574349
Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 | Sub Total Ventas : S/307,624.44 |

SON: TRESCIENTOS SESENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
SEIS Y 84/100 SOLES

I
Anticipos : | S/0.00]
Descuentos : | S/0.00]
Valor Venta : | S/307,624.44 |
ISC | S/0.00 |
IGV :] S755,372.40 |
Otros Cargos : | S/0.00 |
Otros Tributos : | S/0.00]
Monto de redondeo : | S/0.00 |

Importe Total : S/362,996.84 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-2

Fecha de Emision : 09/04/2019
Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.
RUC 1 20514513172
Tipo de Moneda : SOLES
Observacién : CUENTA DE DETRACCIONES
00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcion Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION N 2 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 934262.88
PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA N 4500374901 Y
CONFORMIDAD N 5000575362, 5000575363, 5000575364 Y
5000575365
Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 | Sub Total Ventas : S/934,262.88 |

SON: UN MILLON CIENTO DOS MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y
20/100 SOLES

I
Anticipos : | S/0.00]
Descuentos : | S/0.00]
Valor Venta : | S/934,262.88 |
ISC | S/0.00 |
IGV :] S/168,167.32 |
Otros Cargos : | S/0.00 |
Otros Tributos : | S/0.00]
Monto de redondeo : | S/0.00 |

Importe Total : S/1,102,430.20 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-3

Fecha de Emision : 27/08/2019

Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.

RUC 1 20514513172
JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.

Direccién del Cliente 1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Tipo de Moneda : SOLES

L. . CUENTA DE DETRACCIONES
Observacion © 00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 3 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 394365.237

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000604970, 5000604971, 5000604972 Y

5000604973.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 |

SON: CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y 98/100 SOLES

Sub Total Ventas : S/394,365.24 |

I
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/394,365.24 |
ISC : ] S70.00]
IGV :| S770,985.74 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]
Importe Total : | S/ 465,350.98 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
E001-4

Fecha de Emision : 09/09/2019

Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.

RUC 1 20514513172
JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.

Direccién del Cliente 1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Tipo de Moneda : SOLES

L. . CUENTA DE DETRACCIONES
Observacion © 00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 4 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 908430.508

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000607699, 5000607700, 5000607701 Y

5000607703.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 |

SON: UN MILLON SETENTA Y UNO MIL NOVECIENTOS CUARENTA' Y
OCHO Y 00/100 SOLES

Sub Total Ventas : S/908,430.51 |

I
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/908,430.51 |
ISC : ] S70.00]
IGV ;| S7163,517.49 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]

Importe Total : S/1,071,948.00 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-5

Fecha de Emision : 26/09/2019

Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.

RUC 1 20514513172
JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.

Direccién del Cliente 1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Tipo de Moneda : SOLES

L. . CUENTA DE DETRACCIONES
Observacion * 00631330126.
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 5 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 1229478.34

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000611260, 5000611261, 5000611262 Y

5000611263.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 |

SON: UN MILLON CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL SETECIENTOS
OCHENTA Y CUATRO Y 44/100 SOLES

Sub Total Ventas : S/1,229,478.34 |

I
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/1,229,478.34]
ISC : ] S70.00]
IGV S7221,306.10 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]

Importe Total : S/1,450,784.44 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-6

Fecha de Emision : 14/10/2019

Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.

RUC 1 20514513172
JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.

Direccién del Cliente 1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Tipo de Moneda : SOLES

L. . CUENTA DETRACCION NRO.
Observacion * 00631330126.
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 6 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 3166931.50

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000614324, 5000614325, 5000614326,

5000614327 Y 5000614328.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas : S/0.00 |

SON: TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA Y SEIS MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y NUEVE Y 17/100 SOLES

Sub Total Ventas : S/ 3,166,931.50 |

I
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/3,166,931.50 |
ISC : ] S70.00]
IGV ;| S/570,047.67 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]

Importe Total : S/3,736,979.17 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES
CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-7

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

Fecha de Emision : 05/11/2019
Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.
RUC 1 20514513172

JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.
Direccién del Cliente 1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Tipo de Moneda : SOLES

Observacién

. CUENTA DE DETRACCIONES

* 00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 7 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 1850923.04

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000618680, 5000618681, 5000618682,
5000618683, 5000618684 Y 5000618685.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas S/0.00 | Sub Total Ventas : | S/1,850,923.04 |
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/1,850,923.04 |
SON: DOS MILLONES CIENTO OCHENTA Y CUATRO MIL OCHENTA Y ISC :| S/0.00]
NUEVE Y 19/100 SOLES IGV ;| S/333,166.15 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]

|

Importe Total :

S/2,184,089.19 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede

verificarla utilizando su clave SOL.




CONSORCIO TUMBES

CAL. 14 MZA. B10 LOTE. 14 URB. SOL DE PIURA | ETAPA ALTURA DE LA
UNVERSIDAD CESAR VALLEJO

VEINTISEIS DE OCTUBRE - PIURA - PIURA

FACTURA ELECTRONICA
RUC: 20603394021
EO001-8

Fecha de Emision : 05/11/2019
Sefior(es) : AEROPUERTOS DEL PERU S.A.
RUC 1 20514513172

JR. DOMENICO MORELLI 110 INT.
1 301 OF.301 TERCER PISO - LA
RAMBLA LIMA-LIMA-SAN BORJA

Direccién del Cliente

Tipo de Moneda : SOLES
L. . CUENTA DE DETRACCIONES
Observacion © 00631330126
Cantidad Unidad Medida Descripcién Valor Unitario
1.00 UNIDAD VALORIZACION NRO. 8 DE LA OBRA DE MANTENIMIENTO 936653.73

PERIODICO DE LOS PAVIMENTOS DEL AEROPUERTO DE
TUMBES, SEGUN ORDEN DE COMPRA NRO. 4500374901 Y
CONFORMIDAD NRO. 5000618686, 5000618687, 5000618688,

5000618690, 5000618691 Y 5000618692.

Valor de Venta de Operaciones Gratuitas

S70.00]

SON: UN MILLON CIENTO CINCO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y

UNO Y 40/100 SOLES

Sub Total Ventas :

S/936,653.73 |

I
Anticipos : | S/0.00 |
Descuentos : | S/0.00 |
Valor Venta : | S/936,653.73 |
ISC : ] S70.00]
IGV S7168,597.67 |
Otros Cargos : | S/0.00]
Otros Tributos : | S/0.00 |
Monto de redondeo : | S/0.00]

Importe Total :

S/1,105,251.40 |

Esta es una representacion impresa de la factura electronica, generada en el Sistema de SUNAT. Puede
verificarla utilizando su clave SOL.
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